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Uvedené ceny jsou bez DPH a jsou platné od 1. 1. 2025 do odvolani.
Vyhrazujeme si pravo Upravy cen pro pfipad vyraznéjsich kurzovnich zmén.
Danfoss nerudi za pfipadné tiskové chyby v ceniku.

Nova legislativa EU zaméfena na zele-
nou energii a vysoce izolované (nizko-
energetické) domy zvysuje poptavku
po elektrickém podlahovém vytapéni.
V soucasném svété, ktery je stale vice
volatilni, nebylo elektrické vytapéni
nikdy vice relevantni: pfimé elektrické
vytapéni v nizkoenergetickych a pasiv-
nich domech je ucinnou alternativou
k jinym topnym systémum, a to jak
z hlediska spotfeby energie, tak z hle-
diska ekonomické ucinnosti.

Az 20 let
DEVI zaruka™

Spole¢nost DEVI byla zaloZzena v roce 1942 a je svétovym

L E T lidrem na trhu s vysoce vykonnymi elektrickymi topnymi
ZARU N systémy pro vnitfni a venkovnf aplikace. V dnesnf dobé
se spolecnost DEVI rozrostla na poskytovatele feseni
pro elektrické vytapéni se specializovanym zaméfenim
na pokrocila a uzivatelsky privetiva feeni vytapéni.

Reseni vytapéni DEVI jsou navrzena a vyrobena v EU

Produkt s nejvyssimi standardy kontroly kvality. Vsechny

Montas nase vyrobky spliuji ve?keré pifslusné mezinérgdni
bezpecnostni a energetické standardy a nabizeji az

Podlaha 20 letou plnou zaruku. Tato zdruka zahrnuje naklady

vcetné vrchni na opravu nebo vymenu produkt’ DEV, ale také instalaci

krytiny andklady na podlahové materialy, jako je poskozeni zdiva
a dlazdic.
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B / Make it easy,
erfektni make it DEVI

\ / /
q a Ca S Ova n | . Aplikace DEVI Control umoznuje ovladani

podlahového vytapeni pomoci technologie
DEVIreg"‘" Basic Bluetooth v pohodli domova. Technologie

DEVIreg™ Room Bluetooth umozfuje snadné programovani
termostatu DEVIreg™ Room nebo DEVIreg™

DEVI[UUU Make it easy, Basic ze vzdalenosti az 10 metr(
make it DEVI

by Danfoss
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Komfortni reseni Ochrana venkovnich
vnitrniho vytapéni ploch, strech a potrubi

Pro komfortni teplotu v mistnosti nebo konstantni teplotu podlahy Pro efektivni a spolehlivé odtavani ledu a snéhu
ﬂ DEVimat™ (DTIF), DEVicomfort (DTIR), W DEVisafe™ + DEVIsnow™ 30T (DTCE)
DEVIheat (DSVF) dvouZilové topné kabely se studenym koncem ochrana
samolepici topné rohoze vnéjsich ploch pred ledem a snéhem
vhodné pro rekonstrukce a neodizolované podlahy vhodné pro schodisté a chodniky
B DEVicell™ + DEVIflex™ ﬂ DEVIsnow™ 300T (DTCE)
instalacni deska pro suchou montaz dvouzilové topné rohoZe pro odtdvani snéhu
+ dvouzilové topné kabely se studenym koncem vhodné pro rampy a schodisté
vhodné pro dievéné a laminatové podlahy

DEVIsafe™ + DEVIsnow™ 30T (DTCE)
a DEVidry™ dvouzilové topné kabely se studenym koncem
topné pasy pro suchou montaz ochrana stfesnich okapovych zlabi a svodl pfed zamrznutim

vhodné pro dievéné a laminatové podlahy DEVliceguard™ 18
m DEVIreg™ Smart samoregulacni topné kabely
_ intuitivni programovatelny ¢asovaci termostat, ochrana potrubi, okapovych Zlabl a svodl pfed zamrznutim
Ktery Finoiuie k sti Wi-Fi likaci ™ . ]
tery se pripojuje k siti Wi-Fi a aplikaci DEVIsmart™ App DEVIpipeguard™ a DEVIpipeheat™

DEVIreg™ Touch samoregula¢ni topné kabely
programovatelny termostat s dotykovym displejem ochrana potrubi, okapovych zlabl a svod(i pfed zamrznutim

DEVireg™ Opti DEVIreg™ 850
elektronicky termostat pro jednoduchou instalaci programovatelny termostat s teplotné-vlhkostnim senzorem
ochrana venkovnich komunikacnich ploch a stfesnich konstrukci

A

— B DEVIfoil™

vhodné pro zrcadla ve vlhkém prostiedi DEVireg™ 850 teplotné-vlhkostni senzor

maximalizuje Uspory energie

DEVlasphalt™ 300T (DTIK)
dvouZzilové topné rohoze
ochrana venkovnich ploch, vhodné do asfaltu

DEVI

ﬂ DEVirail™
vhodné na suseni ru¢nikl a prilezitostné pritapéni

by Danfoss
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[‘U’U‘U Make it easy,
make it DEVI

Dvouzilové samolepici topné rohoze

DEVIcomfort™ 100T (DTIR), samolepici topné rohoze (100 W/m?, 230 V)
pouziti: vhodné pro tepelné neodizolované podlahy — koupelny atd.

Objednaci X | Plocha | Vykon | Délka | Sitka ikova

sl Nazev vyrobku [m?] ?W] ml | [m Soor OPi K
140F1740 | DEVicomfort™ 100T (DTIR), 0,5 m? 50 W 0,5 50 1 0,5 1850
83030502 | DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 1,0 m?, 100 W 1,0 100 2 0,5 2110
83030504 | DEVIicomfort™ 100T (DTIR), 1,5 m?, 150 W 1,5 150 3 0,5 2390
83030506 | DEVIicomfort™ 100T (DTIR), 2,0 m?, 200 W 2,0 200 4 0,5 2880
140F1741 DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 2,5 m?, 250 W 2,5 250 5 0,5 3070
83030510 | DEVicomfort™ 100T (DTIR), 3,0 m?, 300 W 3,0 300 6 0,5 3540
83030512 | DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 3,5 m?, 350 W 3,5 350 7 0,5 3830
83030514 | DEVIicomfort™ 100T (DTIR), 4,0 m?, 400 W 4,0 400 8 0,5 4770
83030516 | DEVicomfort™ 100T (DTIR), 5,0 m?, 500 W 5,0 500 10 0,5 5280
83030518 | DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 6,0 m?, 600 W 6,0 600 12 0,5 5560
140F1742 | DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 7,0 m?, 700 W 7,0 700 14 0,5 6210
140F1743 | DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 8,0 m? 800 W 8,0 800 16 0,5 6690
83030524 | DEVicomfort™ 100T (DTIR), 9,0 m? 900 W 9,0 900 18 0,5 7 390
83030526 | DEVicomfort™ 100T (DTIR), 10,0 m?, 1000 W 10,0 1000 20 0,5 8740
83030528 | DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 12,0 m? 1200W | 12,0 1200 24 0,5 11420
DEVicomfort™ 150T (DTIR), samolepici topné rohoze (150 W/m? 230 V)
pouziti: vhodné pro tepelné neodizolované podlahy - koupelny atd.
Objednaci . . Plocha | Vykon | Délka | Sitka ikova

Jéu’slo Nazev vyrobku [m?] {W] ml | [m] Sex P Ko
83030560 | DEVicomfort™ 150T (DTIR), 0,5 m2, 75 W 0,5 75 1 0,5 2600
83030562 | DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 1,0 m2, 150 W 1,0 150 2 0,5 2850
140F1744 | DEVicomfort™ 150T (DTIR), 1,5 m2, 225 W 1,5 225 3 0,5 3230
83030566 | DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 2,0 m2, 300 W 2,0 300 4 0,5 3730
140F1745 | DEVlcomfort™ 150T (DTIR), 2,5 m2, 375 W 2,5 375 5 0,5 4250
83030570 | DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 3,0 mz2, 450 W 3,0 450 6 0,5 4720
83030572 | DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 3,5 m?, 525 W 3,5 525 7 0,5 5220
83030574 | DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 4,0 m2, 600 W 4,0 600 8 0,5 5740
83030576 | DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 5,0 m2, 750 W 5,0 750 10 0,5 6930
83030578 | DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 6,0 m2, 900 W 6,0 900 12 0,5 8270
83030580 | DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 7,0 m2, 1050 W 7,0 1050 14 0,5 8900
83030582 | DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 8,0 m2, 1200 W 8,0 1200 16 0,5 9930
83030584 | DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 9,0 m2, 1350 W 9,0 1350 18 0,5 10 560
83030586 | DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 10,0 m2, 1500 W 10,0 1500 20 0,5 11620
83030588 | DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 12,0 m2, 1800 W 12,0 1800 24 0,5 13430
DEVIfoil™ Mirror, samolepici topna folie
pouziti: vhodné pro ochranu koupelnovych zrcadel proti roseni
Objednaci X . Vykon Délka Sitka ikova

ailo Nazev vyroblu w [m] m | bebiniie \\\\\\\\\\\
62000000 Folie za zrcadlo MF 15, 0,30x0,35, 15 W 15 0,30 0,35 1650
62000001 Folie za zrcadlo MF 40, 0,40x0,50, 40 W 40 0,41 0,50 2190 @
62000002 Folie za zrcadlo MF 70, 0,71x0,50, 70 W 70 0,71 0,50 2930
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Dvouzilové samolepici topné rohoze

DEVImat™ 70T (DTIF), samolepici topné rohoze (70 W/m?, 230 V)
pouziti: vhodné pro tepelné neodizolované podlahy - koupelny atd.

DEVI VU

by Danfoss

Make it easy,

make it DEVI

Objednaci . . Plocha | Vykon | Délka Sitka ikova
J(‘El'slo Nazev vyrobku [m?] E,W] (m] (m] C;:Z”g’gﬂ ?E?]a
140F1730 DEVImat 70T 210W 230V 0,5x6m 3,0 210 6 0,5 7570
140F1731 DEVImat 70T 350W 230V 0,5x10m 5,0 350 10 0,5 10110
140F1732 DEVImat 70T 504W 230V 0.5x14.4m 7.2 504 14,4 0,5 14780
140F1733 DEVImat 70T 615W 230V 0,5x17,5m 8,8 615 17,5 0,5 14900
140F1734 DEVImat 70T 825W 230V 0,5x23,5m 11,8 825 23,5 0,5 18110
DEVImat™ 100T (DTIF), samolepici topné rohoze (100 W/m?, 230 V)
pouziti: vhodné pro tepelné neodizolované podlahy — koupelny atd.
Objednaci . . Plocha | Vykon | Délka Sitka ikova
Zislo Nazev vyrobku [m?] )[/W] (m] [m] oz oo .
140F0400 DEVImat™ 100T (DTIF), 0,5m2, 50W 0,5 50 1 0,5 2960
140F0415 DEVImat™ 100T (DTIF), 1,0 m? 100 W 1,0 100 2 0,5 3710
140F0416 DEVImat™ 100T (DTIF), 1,5 m? 150 W 1,5 150 3 0,5 4380
140F0417 DEVImat™ 100T (DTIF), 2,0 m?, 200 W 2,0 200 4 0,5 5270
140F0418 DEVImat™ 100T (DTIF), 2,5 m? 250 W 2,5 250 5 0,5 6170
140F0419 DEVImat™ 100T (DTIF), 3,0 m? 300 W 3,0 300 6 0,5 7 080
140F0420 DEVImat™ 100T (DTIF), 3,5 m? 350 W 3,5 350 7 0,5 7670
140F0421 DEVImat™ 100T (DTIF), 4,0 m?, 400 W 4,0 400 8 0,5 8750
140F0422 DEVImat™ 100T (DTIF), 5,0 m?, 500 W 5,0 500 10 0,5 10110
140F0423 DEVImat™ 100T (DTIF), 6,0 m?, 600 W 6,0 600 12 0,5 11120
140F0424 DEVImat™ 100T (DTIF), 7,0 m? 700 W 7,0 700 14 0,5 12 490
140F0425 DEVImat™ 100T (DTIF), 8,0 m? 800 W 8,0 800 16 0,5 12 860
140F0426 DEVImat™ 100T (DTIF), 9,0 m?, 900 W 9,0 900 18 0,5 14140
140F0427 DEVImat™ 100T (DTIF), 10,0 m?, 1000 W 10,0 1000 20 0,5 16730
140F0428 DEVImat™ 100T (DTIF), 12,0 m?, 1200 W 12,0 1200 24 0,5 17510
DEVImat™ 150T (DTIF), samolepici topné rohoze (150 W/m?, 230 V)
pouziti: vhodné pro tepelné neodizolované podlahy - koupelny atd.
Objednaci . . Plocha | Vykon | Délka Sitka ikova
Jéislo Nazev vyrobku (m?] )[/W] [m] (m] CEQZ'kS’FYﬂ K
140F0444 DEVImat™ 150T (DTIF), 0,5 m? 75 W 0,5 75 1 0,5 2930
140F0445 DEVImat™ 150T (DTIF), 1,0 m? 150 W 1,0 150 2 0,5 3200
140F0446 DEVImat™ 150T (DTIF), 1,5 m? 225 W 1,5 225 3 0,5 3990
140F0447 DEVImat™ 150T (DTIF), 2,0 m? 300 W 2,0 300 4 0,5 4720
140F0448 DEVImat™ 150T (DTIF), 2,5 m? 375 W 2,5 375 5 0,5 5670
140F0449 DEVImat™ 150T (DTIF), 3,0 m? 450 W 3,0 450 6 0,5 6 640
140F0450 DEVImat™ 150T (DTIF), 3,5 m? 525 W 3,5 525 7 0,5 7 080
140F0451 DEVImat™ 150T (DTIF), 4,0 m? 600 W 4,0 600 8 0,5 7670
140F0452 DEVImat™ 150T (DTIF), 5,0 m?, 750 W 5,0 750 10 0,5 9430
140F0453 DEVImat™ 150T (DTIF), 6,0 m?, 900 W 6,0 900 12 0,5 10 880
140F0454 DEVImat™ 150T (DTIF), 7,0 m?, 1050 W 7,0 1050 14 0,5 11980
140F0455 DEVImat™ 150T (DTIF), 8,0 m?, 1200 W 8,0 1200 16 0,5 13450
140F0456 DEVImat™ 150T (DTIF), 9,0 m?, 1350 W 9,0 1350 18 0,5 13 850
140F0457 DEVImat™ 150T (DTIF), 10,0 m?, 1500 W 10,0 1500 20 0,5 15230
140F0458 DEVImat™ 150T (DTIF), 12,0 m?, 1800 W 12,0 1800 24 0,5 18 020

Cenik 2025 DEVI leden 24str tisk.indd 2

04.03.2025 8:28:47



DEVI

by Danfoss

[‘U’U‘U Make it easy,
make it DEVI

Jednozilové samolepici topné rohoze

DEVIheat™ 150S (DSVF), extrémné tenké samolepici topné rohoze (150 W/m?, 230 V)
pouziti: vhodné pro tepelné neodizolované podlahy — koupelny atd.

Objednaci . . Plocha | Vykon | Délka Sitka ikova
Jéislo Nazev vyrobku [m?] )[/W] (m] (m] ngz'lggﬂ fﬁg]a
140F0328 DEVIheat™ 150S (DSVF), 0,5 m? 75 W 0,5 75 1 0,5 3150
140F0329 DEVIheat™ 150S (DSVF), 1,0 m?, 150 W 1,0 150 2 0,5 3530
140F0330 DEVIheat™ 150S (DSVF), 1,5 m?, 225 W 1,5 225 3 0,5 4400
140F0331 DEVIheat™ 150S (DSVF), 2,0 m?, 300 W 2,0 300 4 0,5 5110
140F0332 DEVlheat™ 1505 (DSVF), 2,5 m?, 375 W 2,5 375 5 0,5 5790
140F0333 DEVIheat™ 150S (DSVF), 3,0 m?, 450 W 3,0 450 6 0,5 6240
140F0334 DEVlIheat™ 150S (DSVF), 3,5 m?, 525 W 3,5 525 7 0,5 6690
140F0335 DEVlIheat™ 150S (DSVF), 4,0 m?, 600 W 4,0 600 8 0,5 7 400
140F0336 DEVIheat™ 150S (DSVF), 5,0 m?, 750 W 5,0 750 10 0,5 8610
140F0338 DEVIheat™ 150S (DSVF), 6,0 m?, 900 W 6,0 900 12 0,5 10450
140F0339 DEVIheat™ 150S (DSVF), 7,0 m?, 1050 W 7,0 1050 14 0,5 11440
140F0340 DEVIheat™ 150S (DSVF), 8,0 m?, 1200 W 8,0 1200 16 0,5 12310
140F0337 DEVlheat™ 150S (DSVF), 9,0 m?, 1350 W 9,0 1350 18 0,5 13210
140F0341 DEVIheat™ 150S (DSVF), 10,0 m?, 1500 W 10,0 1500 20 0,5 14110

Dvouzilové topné kabely DEVIflex™

DEVIflex™ 6T, dvouzilové topné kabely se studenym koncem (6 W/m, 230 V)

pouziti: podlahové vytapéni pro nizkoenergetické a pasivni domy

Obﬁjgaa Nézev vyrobku D[ilﬁa V{\I;V?n Cenikova ?Eg]a bez DPH
140F1200 | DEVIflex™ 6T, 30 m, 180 W, 230 V 30 180 2670
140F1201 | DEVIflex™ 6T, 40 m, 250 W, 230 V 40 250 3310
140F1202 | DEVIflex™6T,50 m, 310 W, 230V 50 310 3890
140F1203 | DEVIflex™ 6T, 60 m, 345 W, 230 V 60 345 4190
140F1204 | DEVIflex™ 6T, 70 m, 415 W, 230 V 70 415 4840
140F1205 | DEVIflex™ 6T, 80 m, 500 W, 230 V 80 500 5580
140F1206 | DEVIflex™ 6T, 90 m, 540 W, 230 V 90 540 5730
140F1207 | DEVIflex™ 6T, 100 m, 635 W, 230 V 100 635 5890
140F1208 | DEVIflex™ 6T, 115 m, 720 W, 230V 115 720 6320
140F1209 | DEVIflex™ 6T, 129 m, 770 W, 230 V 129 770 7130
140F1210 | DEVIflex™ 6T, 140 m, 870 W, 230 V 140 870 7 440
140F1211 | DEVIflex™ 6T, 160 m, 915 W, 230V 160 915 8060
140F1212 | DEVIflex™ 6T, 180 m, 1095 W, 230 V 180 1095 10220
140F1213 | DEVIflex™6T, 190 m, 1160 W, 230 V 190 1160 11150
140F1214 | DEVIflex™ 6T, 200 m, 1260 W, 230 V 200 1260 11770

DEVIcell™, instala¢ni deska pro suchou a mokrou montaz plné kompatibilni s kabely DEVIflex™
pouziti: pro instalaci vytapéni suchym zplGsobem(dievéné podlahy) a mokrym zplisobem (dlazba)

Objé?jgaa Nazev vyrobku Plocha [m?] ngzﬂg’gg ?ﬁg]a
140F1130 [ DEVicell™ 5 m? 5 9160
140F1131 DEVicell™ 2 m? 2 4940
140F1132 | DEVIcell™ paleta 50 m? 50 83200
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Dvouzilové topné kabely DEViflex™

DEVIiflex™ 10T, dvouzilové topné kabely se studenym koncem (10 W/m, 230 V)
pouziti: podlahové vytapéni pro nizkoenergetické domy, temperace studenych podlah

Objéeijzau Nézev vyrobku D[?:Ga VE/\I/(\/C;” Cenikova %l??]a bez DPH
140F1215 DEVIflex™ 10T, 2 m, 20 W, 230V 2 20 1250
140F1216 DEVIflex™ 10T, 4 m, 40 W, 230V 4 40 1550
140F1217 DEVIflex™ 10T, 6 m, 60 W, 230V 6 60 1550
140F1218 DEVIflex™ 10T, 8 m, 80 W, 230V 8 80 1650
140F1219 DEVIflex™ 10T, 10 m, 100 W, 230V 10 100 1750
140F1407 DEVIflex™ 10T, 15 m, 135 W, 230V 15 135 2110
140F1220 DEVIflex™ 10T, 20 m, 205 W, 230V 20 205 2210
140F1408 DEVIflex™ 10T, 25 m, 241 W, 230V 25 241 2620
140F1221 DEVIflex™ 10T, 30 m, 290 W, 230V 30 290 2960
140F1409 DEVIflex™ 10T, 35 m, 365 W, 230V 35 365 3260
140F1222 DEVIflex™ 10T, 40 m, 390 W, 230V 40 390 3510
140F1223 DEVIflex™ 10T, 50 m, 505 W, 230V 50 505 4500
140F1224 DEVIflex™ 10T, 60 m, 600 W, 230 V 60 600 5050
140F1225 DEVIflex™ 10T, 70 m, 695 W, 230V 70 695 5400
140F1226 DEVIflex™ 10T, 80 m, 790 W, 230V 80 790 6350
140F1227 DEVIflex™ 10T, 90 m, 920 W, 230V 90 920 7 340
140F1228 DEVIflex™ 10T, 100 m, 990 W, 230V 100 990 7750
140F1229 DEVIflex™ 10T, 120 m, 1220 W, 230V 120 1220 8780
140F1230 DEVIflex™ 10T, 140 m, 1410 W, 230V 140 1410 10400
140F1231 DEVIflex™ 10T, 160 m, 1575 W, 230V 160 1575 11100
140F1232 DEVIflex™ 10T, 180 m, 1760 W, 230V 180 1760 12080
140F1233 DEVIflex™ 10T, 200 m, 1990 W, 230V 200 1990 12910
140F1234 DEVIflex™ 10T, 210 m, 2050 W, 230V 210 2050 13830

DEViflex™ 18T, dvouzilové topné kabely se studenym koncem (18 W/m, 230 V)
pouziti: podlahové vytapéni, betonové podlahy, temperace atd.

Objéeisdkr)\au Nézev vjrobku D[iil;a VE/&ZH Cenikova ?Eg]a bez DPH
140F1235 DEVIflex™ 18T, 7,3 m, 130 W, 230V 7.3 130 2110
140F1236 DEVIflex™ 18T, 10 m, 180 W, 230V 10 180 2230
140F1400 DEVIflex™ 18T, 12,8 m, 230 W, 230V 12,8 230 2260
140F1237 DEVIflex™ 18T, 15 m, 270 W, 230V 15 270 2430
140F1401 DEVIflex™ 18T, 17,5m, 310 W, 230V 17,5 310 2690
140F1238 DEVIflex™ 18T, 22 m, 395 W, 230V 22 395 2970
140F1239 DEVIflex™ 18T, 29 m, 535 W, 230V 29 535 3050
140F1240 DEVIflex™ 18T, 34 m, 615 W, 230V 34 615 3450
140F1241 DEVIflex™ 18T, 37 m, 680 W, 230V 37 680 3760
140F1242 DEVIflex™ 18T, 44 m, 820 W, 230V 44 820 4120
140F1243 DEVIflex™ 18T, 52 m, 935 W, 230V 52 935 4 380
140F1410 DEVIflex™ 18T, 54 m, 1005 W, 230V 54 1005 4980
140F1244 DEVIflex™ 18T, 59 m, 1075 W, 230V 59 1075 5190
140F1245 DEVIflex™ 18T, 68 m, 1220 W, 230V 68 1220 5380
140F1246 DEVIflex™ 18T, 74 m, 1340 W, 230V 74 1340 5730
140F1247 DEVIflex™ 18T, 82 m, 1485 W, 230V 82 1485 6080
140F1248 DEVIflex™ 18T,90 m, 1625 W, 230V 90 1625 6980
140F1249 DEVIflex™ 18T, 105 m, 1880 W, 230V 105 1880 7870
140F1250 DEVIflex™ 18T, 118 m, 2135 W, 230V 118 2135 9420
140F1251 DEVIflex™ 18T, 131 m, 2420 W, 230V 131 2420 11090
140F1252 DEVIflex™ 18T, 155 m, 2775 W, 230V 155 2775 12230
140F1402 DEVIflex™ 18T, 170 m, 3050 W, 230V 170 3050 13590
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Termostaty

DEVIreg™ Smart, novy inteligentni termostat s moznosti ovladani prostrednictvim aplikace DEVIsmart™ App

Objé?scfgaci Nazev vyrobku Cenikova %E?)a bez DPH
140F1140 | DEVIreg™ Smart s designovym rameckem, barva poldrni bild, RAL 9016 6770
140F1141 | DEVIreg™ Smart s designovym rameckem, barva bild, RAL 9010 6770
140F1142 | DEVIreg™ Smart s designovym rameckem, barva slonova kost, RAL 1013 6770
140F1143 | DEVIreg™ Smart s designovym rémeckem, barva cerna, RAL 9005 6770

Termostaty DEVIreg™ Smart jsou doddvdny véetné podlahového snimace s délkou 3 m.
Termostaty DEVIreg™ Smart mohou slouZit i jako prepinac

DEVIreg™ Touch, inteligentni termostat s dotykovym displejem

Objé?scllgaci Nazev vyrobku Cenikova ?Ega bez DPH
140F1064 | DEVIreg™ Touch s designovym rameckem, bila barva, odstin RAL 9010 4890
140F1065 | DEVIreg™ Touch bez rdmecku, bild barva, odstin RAL 9010 4720
140F1069 | DEVIreg™ Touch s designovym rameckem, ¢ernd barva, odstin RAL 9005 4890
140F1071 | DEVIreg™ Touch s designovym rameckem, bild barva, odstin RAL 9003 4890
140F1078 | DEVIreg™ Touch s designovym rameckem, barva krémova, RAL 1013 4890
140F1067 | DEVIreg™ samostatny rdmecek, bild barva, odstin RAL 9010 172

Termostaty DEVIreg™ Touch jsou doddvdny vcetné podlahového snimace s délkou 3 m.

DEVIreg™, elektronické termostaty

Objednaci . . Cenikova cena bez DPH
Sislo Nazev vyrobku (Ke)
140F1055 | DEVIreg™ Opti, programovatelny termostat, bild barva, odstin RAL 9010 3450
140F1160 | DEVIreg™ Basic, jednoduchy, programovatelny termostat, bily RAL 9010 2810
140F1161 | DEVIreg™ Room, jednoduchy, programovatelny termostat, bily RAL 9010 3060
140F1037 | DEVIreg™ 532 - ELKO s podlahovym a prostorovym snimacem* 3160
140F1034 | DEVIreg™ 531 - ELKO s prostorovym snimacem 3060
140F1030 [ DEVIreg™ 530 - ELKO s podlahovym snimacem* 2850
140F1032 [ DEVIreg™ 530 - JUSSI s podlahovym snimac¢em* 2850
140F1075 | DEVIreg™ 316 (-10 az +50 °C), (-10 aZ + 5 °C) bez snimace, na DIN liStu 5550
140F1070 | DEVIreg™ 330 (-10 az +10 °C) s kabelovym snim., DIN* 3700
140F1072 | DEVIreg™ 330 (+5 az +45 °C) s kabelovym snim., DIN* 3700 =
140F1073 | DEVIreg™ 330 (+60 az +160 °C) s kabelovym snim., DIN* 4810
140F1080 [ DEVIreg™ 610 s kabelovym snimacem, kryti IP 44* (-10 az +50°C) 4400
140F1139 | DEVIreg™ Multi, programovatelna fidici jednotka s NTC 15 kQ pfi 25 °C, 3 m 16170

*s podlahovym snimacem o délce 3 m

DEVireg™ 850 - bystry spravce ledu a snéhu
- pro ochranu venkovnich komunikac¢nich ploch nebo stfesnich konstrukci

» kombinované snimace teploty a vlhkosti

- dva nezavislé fidici systémy s releovymi vystupy v jednom pfistroji

Objé?jgaci Nézev vyrobku Cenikova %Eg)a bez DPH
140F1085 | DEVIreg™ 850 programovaci jednotka a zdroj 24V 13200
140F1088 | Snimac kombi, teplotné — vihkostni pro venkovni plochy, 1 ks (pro D 850) 10 340
140F1087 | Snimace kombi, teplotné — vihkostni pro venkovni plochy, sada 2 ks (pro D 850) 20050
140F1086 | Snimac kombi, teplotné - vihkostni do okap (pro D 850) 11110
140F1089 | Napdjeci zdroj PSU 24V DC (pro D 850), 4 moduly 3460
19119977 | Pouzdro na snima¢ pro venkovni plochy k DEVIreg 850 983
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Termostaty

Prislusenstvi elektronickych termostatii - snimace teploty

DEVI VU

by Danfoss

Make it easy,
make it DEVI

Objé?;jlgaci Nazev vyrobku Cenikova ?Eg)a bez DPH
140F1098 | Snimac¢ podlahovy, kabelovy - NTC 10 m, 15 KOHM 911
140F1095 | Snimac prostorovy (pokojovy) — NTC 1070
140F1091 Snimac podlahovy, kabelovy - NTC 3 m, 15 KOHM 900
140F1097 | snimac - NTC 16,7 kOhm, (60<°C<160 ) 2280
140F1092 | Venkovni pfilozny snima¢ NTC 15 kOhm, 2,5m, PVC 1180
140F1096 | Snimac prostorovy pro venkovni prostiedi IP 44 1040

Snimace (-10, +50°C) jsou urceny pro série DEVIreg™ 53x, 316, DEVIlink™ FT,

DEVireg™ 330 (-10 az +10°C, +5 az +45°C, +15 az +30°C), DEViIreg™ Touch, DEVIreg™ Smart, DEVIreg™ Opti

Jednozilové topné kabely DEVIbasic™ 20S (DSIG)

DEVIbasic™ 20S (DSIG), jednozilové topné kabely se studenym koncem (20 W/m, 230 V)

pouziti: vyhradné pro ochranu venkovnich ploch pred ledem a snéhem (najezdy, cesty, parkovisté, atd.)

gt | oata [ vion | Gentouscen
140F0260 DEVlbasic™ 20S (DSIG), 9 m, 155 W, 230V 230 9 155 2470
140F0215 DEVlbasic™ 20S (DSIG), 14 m, 260 W, 230V 230 14 260 2810
140F0216 DEVlbasic™ 20S (DSIG), 18 m, 375 W, 230V 230 18 375 2990
140F0217 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 26 m, 520 W, 230V 230 26 520 3710
140F0218 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 32 m, 640 W, 230V 230 32 640 3940
140F0219 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 39 m, 800 W, 230V 230 39 800 4790
140F0220 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 53 m, 1070 W, 230V 230 53 1070 6090
140F0221 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 63 m, 1260 W, 230 V 230 63 1260 6490
140F0222 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 74 m, 1465 W, 230V 230 74 1465 7110
140F0223 DEVlIbasic™ 20S (DSIG), 91 m, 1820 W, 230V 230 91 1820 7 860
140F0224 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 110 m, 2215 W, 230V 230 110 2215 9200
140F0225 DEVlIbasic™ 20S (DSIG), 131 m, 2640 W, 230V 230 131 2640 10 560
140F0226 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 159 m, 3170 W, 230V 230 159 3170 11580
140F0227 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 192 m, 3855 W, 230V 230 192 3855 12650
140F0228 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 228 m, 4565 W, 230V 230 228 4565 17 630

DEVIbasic™ 20S (DSIG), jednozilové topné kabely se studenym koncem (20 W/m, 400 V)

pouziti: vyhradné pro ochranu venkovnich ploch pred ledem a snéhem (najezdy, cesty, parkovisté, atd.)

Objé?scfgaci Nazev vyrobku N?\r;]éti D[?rlmlia V?\b(vcin CeniI%)F\)/'::i| ?E?]a bez
140F0229 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 56 m, 1100 W, 400 V 400 56 1100 5970
140F0230 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 69 m, 1375 W, 400V 400 69 1375 7 060
140F0231 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 93 m, 1850 W, 400 V 400 93 1850 8020
140F0232 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 126 m, 2550 W, 400 V 400 126 2550 10 580
140F0233 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 158 m, 3175 W, 400 V 400 158 3175 12 140
140F0234 | DEVlbasic™ 20S (DSIG), 192 m, 3850 W, 400 V. 400 192 3850 13 540
140F0235 DEVIbasic™ 20S (DSIG), 229 m, 4575 W, 400V 400 229 4575 17 620
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Dvouzilové topné kabely DEVlaqua™ 9T

DEVlaqua™ 9T, dvouzilové topné kabely se studenym koncem (9 W/m, 230V)
pouziti: ochrana potrubi proti zamrznuti. Vyrobek je certifikovany pro pouziti do pitné vody do max. 23 °C.

Objednaci . , Napéti Délka Vykon Cenikova cena bez DPH
Jéislo Nazev vyrobku [C] (m] {W] kel
140F0000 DEVlaqua™ 9T 25W230V3m 230 3 25 5360
140F0001 DEVlaqua™9T 45W230V5m 230 5 45 5510
140F0002 DEVIaqua™ 9T 65W 230V 7 m 230 7 65 5610
140F0003 DEVIaqua™ 9T 90 W 230V 10m 230 10 90 5790
140F0004 DEVlaqua™9T 110W 230V 12m 230 12 110 5910
140F0005 DEVIaqua™9T 135W 230V 15m 230 15 135 6130
140F0006 DEVIaqua™ 9T 180W 230V 20 m 230 20 180 6180
140F0007 DEVIaqua™ 9T 225W 230V 25 m 230 25 225 6730
140F0008 DEVlaqua™ 9T 270 W 230V 30 m 230 30 270 6 960
140F0009 DEVlaqua™ 9T 315W230V35m 230 35 315 7 420
140F0010 DEVlaqua™ 9T 360 W 230V 40 m 230 40 360 7 280
140F0011 DEVlaqua™ 9T 450 W 230V 50 m 230 50 450 8770
140F0012 DEVlaqua™ 9T 540 W 230V 60 m 230 60 540 9470
140F0013 DEVlaqua™ 9T 630 W 230V 70 m 230 70 630 10 100
140F0014 DEVlaqua™9T 720W 230V 80 m 230 80 720 11340
140F0015 DEVlaqua™ 9T 810W 230V 90 m 230 90 810 11580
140F0016 DEVlaqua™ 9T 900W 230V 100 m 230 100 900 11 840
140F0017 DEVlagua™ 9T 990 W 230V 110 m 230 110 990 12 160
140F0018 DEVlaqua™9T 1080 W 230V 120 m 230 120 1080 12 950
140F0019 DEVlaqua™9T 1170 W 230V 130 m 230 130 1170 13370
140F0020 DEVlaqua™9T 1260 W 230V 140 m 230 140 1260 14250
140F0021 DEVlaqua™9T 1350 W 230V 150 m 230 150 1350 14770

DEVlaqua™ 9T, dvouzilové topné kabely se studenym koncem (9 W/m, 400 V)
pouziti: ochrana potrubi proti zamrznuti. Vyrobek je certifikovany pro pouziti do pitné vody do max. 23 °C.

Objednaci . . Napéti Délka Vykon | Cenikové cena bez DPH
é islo Nazev vyrobku [5] [m] %IW] K]
140F0030 DEVlagua™ 9T, 272 m, 400V, 2 450 W 400V 272 2450 15620
140F0031 DEVlagua™ 9T, 290 m,400V, 2 625 W 400V 290 2625 17 060
140F0032 DEVlaqua™ 9T, 326 m, 400V, 2 940 W 400V 326 2940 18 360
140F0033 | DEVlaqua™ 9T, 366 m,400V,3 285W 400V 366 3285 18720
140F0034 DEVlaqua™ 9T, 380 m,400V,3425W 400V 380 3425 19370
140F0035 | DEVlaqua™9T,417 m,400V,3 760 W 400V 417 3760 22 320

Jak navrhnout vytapéni okapu a svodu

Priklad vypoctu:

Délka okapu je 7 m a délka svodu je 5 m.

Topny kabel DEVIsafe™ 20T instalujeme v okapu

a svodu 2x.

Potfebna délka kabelu bude 2 x (7 + 5) =24 m.
Vybereme 1x kabel DEVIsafe™ 20T, délka 25 m

s vykonem 505 W.

Na 1 m okapu instalujeme 3 ks Uchytu na kabel
horizontalni a do svodu instalujeme kovovy fetéz a
3 kusy uchytu na kabel vertikalni.
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Dvouzilové topné kabely DEVisafe™ 20T

DEVIsafe™ 20T, dvouZilové topné kabely se studenym koncem (20 W/m, 230 V)

pouziti: pro ochranu stfesnich konstrukci a okapt pred ledem a snéhem

DEVI VU

by Danfoss

Make it easy,

make it DEVI

Objé?;jlgaa Nézev vyrobku N?C]etl D[tr%TlEa VE/\I;VC;n Cenikova ?Ii?]a bez DPH
140F1273 DEVisafe™ 20T,6m, 125W, 230V 230 6 125 2080
140F1274 DEVisafe™ 20T, 12 m, 250 W, 230V 230 12 250 2450
140F1275 DEVisafe™ 20T, 17 m,335W, 230V 230 17 335 2700
140F1276 DEVisafe™ 20T, 25 m, 505 W, 230V 230 25 505 2930
140F1277 DEVisafe™ 20T, 33 m,675W, 230V 230 33 675 3570
140F1278 DEVisafe™ 20T, 42 m, 830 W, 230V 230 42 830 4 060
140F1279 DEVisafe™ 20T, 50 m, 1000 W, 230V 230 50 1000 5210
140F1280 DEVisafe™ 20T, 60 m, 1200 W, 230V 230 60 1200 6070
140F1281 DEVisafe™ 20T, 68 m, 1370 W, 230V 230 68 1370 7 040
140F1199 DEVisafe™ 20T, 76 m, 1545 W, 230V 230 76 1545 7 530
140F1282 DEVisafe™ 20T, 85 m, 17700 W, 230V 230 85 1700 8260
140F1283 DEVisafe™ 20T, 101 m, 2040 W, 230V 230 101 2040 12690
140F1284 DEVisafe™ 20T, 118 m, 2360 W, 230V 230 118 2360 14 560
140F1285 DEVlsafe™ 20T, 135 m, 2685 W, 230V 230 135 2685 15790
140F1286 DEVisafe™ 20T, 152 m, 3025 W, 230V 230 152 3025 17 030
140F1287 DEVisafe™ 20T, 170 m, 3385 W, 230V 230 170 3385 18 160
140F1288 DEVisafe™ 20T, 194 m, 3895 W, 230V 230 194 3895 31990

=

DEVIsnow™ 20T, dvouzilové topné kabely se studenym koncem (20 W/m, 400 V)
pouziti: pro ochranu stfesnich konstrukci a okapt pred ledem a snéhem

ObJ;jgaa Nézev vyrobku Na[l\p;]etl D;:;a V%/\lfvcin Cenikova ?Ii?]a bez DPH
83902112 DEVIsnow™ 20T, 21 m, 433 W, 400V 400 21 433 5580
83902113 DEVIsnow™ 20T, 30 m, 570 W, 400V 400 30 570 6980
83902114 DEVIsnow™ 20T, 43 m, 888 W, 400V 400 43 888 9120
83902115 DEVIsnow™ 20T, 58 m, 1165 W, 400V 400 58 1165 9450
83902116 DEVIsnow™ 20T, 72 m, 1463 W, 400V 400 72 1463 11350
83902117 DEVIsnow™ 20T, 85 m, 1780 W, 400V 400 85 1780 12010
83902118 DEVIsnow™ 20T, 105 m, 2073 W, 400V 400 105 2073 12960
83902119 DEVIsnow™ 20T, 135 m, 2628 W, 400V 400 135 2628 14 860
83902120 DEVIsnow™ 20T, 150 m, 2905 W, 400V 400 150 2905 15700
83902121 DEVIsnow™ 20T, 170 m, 3245 W, 400V 400 170 3245 21100
83902122 DEVIsnow™ 20T, 205 m, 4108 W, 400V 400 205 4108 22520

=

Prislusenstvi topnych kabelt, plastové uchytky, pasy a dalsi

Objednaci N3 . Cenikova cena bez DPH
.. azev vyrobku *
¢islo [Ke
140F1511 Uchytky na kabely plastové, horizontalni - "Zlaby", bal. 25 ks 788
19805258 Uchytky na kabely plastové, vertikélni - "svody", bal. 25 ks 307
19805241 Reté&z kovovy pro montéz topnych kabel do svodd 153
19805266 | DEVIfix™- Uchytka na kabely, pas, plast., T m 65

DEVIreg™ 850 - bystry spravce ledu a snéhu
« pro ochranu venkovnich komunikac¢nich ploch nebo stresnich konstrukci

« kombinované snimace teploty a vlhkosti

- dva nezdvislé fidici systémy s releovymi vystupy v jednom pfistroji

Objednaci . . Cenikova cena bez DPH
” Nazev vyrobku &
¢islo [Kel
140F1085 DEVIreg™ 850 — programovaci jednotka a zdroj 24 V 13200
140F1086 | Snimac kombi, teplotné — vihkostni do okapt (pro D 850) 11110
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Dvouzilové topné kabely DEVIsnow™ 30T (DTCE)

DEVIsnow™ 30T (DTCE), dvouzilové topné kabely se studenym koncem (30 W/m, 230V)
pouziti: pro ochranu stresnich konstrukci a venkovnich ploch pred ledem a snéhem (najezdy, cesty, parkovisté, atd.)

Obi%?jgaG Nazev vyrobku NaE\r;]etl I[Dr;e]lka V{\I;V?n Cenikova ?l??]a bez DPH
89845995 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 5 m, 150 W, 230 V 230 5 150 1980
89846000 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 10 m, 300 W, 230V 230 10 300 2530
89846002 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 14 m, 400 W, 230V 230 14 400 2910
89846004 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 20 m, 630 W, 230V 230 20 630 3440
89846006 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 27 m, 830 W, 230V 230 27 830 4070
89846008 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 34 m, 1020 W, 230V | 230 34 1020 4550
89846010 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 40 m, 1250 W, 230V | 230 40 1250 5310
89846012 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 45 m, 1350 W, 230V | 230 45 1350 5650
89846014 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 50 m, 1440 W, 230V | 230 50 1440 5710
89846016 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 55 m, 1700 W, 230V | 230 55 1700 6610
89846018 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 63 m, 1860 W, 230V | 230 63 1860 7080
89846020 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 70 m, 2060 W, 230V | 230 70 2060 7 620
89846022 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 78 m, 2340 W, 230V | 230 78 2340 8100
89846024 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 85 m, 2420 W, 230V | 230 85 2420 8640
89846026 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 95 m, 2930 W, 230V | 230 95 2930 9060
89846028 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 110 m, 3290 W, 230V | 230 110 3290 9880
89846030 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 125 m, 3680 W, 230V | 230 125 3680 11070
89846032 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 140 m, 4110 W, 230V | 230 140 4110 12220

=

DEViIsnow™ 30T (DTCE), dvouzilové topné kabely se studenym koncem (30 W/m, 400 V)
pouziti: pro ochranu venkovnich ploch pred ledem a snéhem (néjezdy, cesty, parkovisté, atd.)

Objgjgaa Nazev vyrobku N?S]etl I[Drs]lka V{\vac;n Cenikova ?E?]a bez DPH
89845996 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 8,5 m, 267 W, 400V 400 8,5 267 2380
89846050 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 17,5 m, 520 W, 400V | 400 17,5 520 4120
89846053 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 35 m, 1090 W, 400V | 400 35 1090 5660
89846056 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 70 m, 2160 W, 400V | 400 70 2160 8490
89846060 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 110 m, 3225 W, 400V | 400 110 3225 11720
89846062 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 145 m, 4295 W, 400V | 400 145 4295 14520
89846063 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 170 m, 4955 W, 400V | 400 170 4955 16 470
89846065 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 190 m, 5770 W, 400V | 400 190 5770 18190
89846067 | DEVIsnow™ 30T (DTCE), 215 m, 6470 W, 400V | 400 215 6470 20210
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Jak navrhnout vytapéni topné plochy

Vytapéni ndjezdové plochy - plocha

Plocha................. cela plocha

Instalovany vykon ..... 300 W/m?

Topny kabel ........... DEVIsnow™ 30T (DTCE)

Roztec kabeld.......... 10 cm

Regulace .............. DEVIreg™ 850
Cidla........oovvvvnnn.. sada cidel pro venkovni plochy
Priklad vypoctu:

Ndjezdova plocha je 20 m2.

Instalovany vykon bude 20 x 300 = 6 000 W.
Vybereme 2 kabely DEVIsnow™ 30T (DTCE) 95 m
s vykonem 2 930 W.

Cenik 2025 DEVI leden 24str tisk.indd 10

DEVITUW macicoem
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Vytapéni najezdové plochy - pasy

Pasy prokola .......... Sitka pasu min. 0,5 m
Instalovany vykon ..... 300 W/m?

Topny kabel ........... DEVIsnow™ 30T (DTCE)

Roztec kabeld.......... 10 cm

Regulace .............. DEVIreg™ 850
Cidla........ooovvvnnnn. sada cidel pro venkovni plochy
Priklad vypoctu:

2x najezdové pasy sirky 0,5 m a délky 10 m.

Celkova plocha je 10 m2.

Instalovany vykon bude 10 x 300 = 3 000 W.
Vybereme 1x kabel DEVIsnow™ 30T (DTCE), délka 95 m
s vykonem 2 930 W.

10
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Dvouzilové topné rohoze DEVIsnow™ 300T (DTCE)

DEVIsnow™ 300T (DTCE), dvouzilové topné rohoze (300 W/m?, 230 V)
pouziti: pro ochranu venkovnich ploch pred ledem a snéhem (néjezdy, cesty, parkovisté, atd.)

Objednaci . ) Plocha | Vykon | Délka | Sitka | Cenikova
Y. Nazev vyrobku cena bez
cislo [m?] W] [m] [m] DPH [K¢]
83902030 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,5 x2 m, 288 W, 230V 1 288 2 0,5 6020
83902031 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,5x4 m, 613 W, 230V 2 613 4 0,5 6710
83902032 [ DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,5x 8 m, 1225 W, 230V 4 1225 8 0,5 8550
83902033 [ DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,5x9,8 m, 1440 W, 230V 4,9 1440 9,8 0,5 9090
83902034 [ DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,5x 12,2 m, 1887 W, 230V 6,1 1887 12,2 0,5 9890
83902035 [ DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,5 x 14 m, 2022 W, 230V 7 2022 14 0,5 10 140
83902036 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,5 x 16 m, 2528 W, 230V 8 2528 16 0,5 11180
83902037 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,5 x22 m, 3240 W, 230V 11 3240 22 0,5 12970
83902038 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,5 x 24 m, 3770 W, 230V 12 3770 24 0,5 15100 -
83902039 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,75x 1,8 m, 410 W, 230V 1,35 410 1,8 0,75 9580 ) ;
83902040 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,75x 2,6 m, 637 W, 230V 1,95 637 2,6 0,75 10310 C,///
83902041 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,75 x 5,4 m, 1227 W, 230V 4,05 1227 54 0,75 7900 & —
83902042 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,75 x 6,6 m, 1445 W, 230V 4,95 1445 6,6 0,75 8200
83902043 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,75 x 9,2 m, 2080 W, 230 V 6,9 2080 9,2 0,75 13150
83902044 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,75 x 10,6 m, 2285 W, 230V 7,95 2285 10,6 0,75 14510
83902045 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,75 x 14,6 m, 3300 W, 230V 10,95 3300 14,6 0,75 14 570
83902046 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 0,75 x 16 m, 3824 W, 230V 12 3824 16 0,75 14 600
83902047 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 1 x3 m, 750 W, 230V 3 750 3 1 6920
83902048 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 1 x 6,2 m, 1907 W, 230V 6,2 1907 6,2 1 8600
83902049 | DEVIsnow™ 300T (DTCE), 1 x 12 m, 3874 W, 230V 12 3874 12 1 17810

DEVIsnow™ 300T (DTCE), dvouzilové topné rohoze (300 W/m?, 400V)
pouziti: pro ochranu venkovnich ploch pred ledem a snéhem (néjezdy, cesty, parkovisté, atd.)

Objednaci . ) Plocha | Vykon | Délka | Sitka | Cenikova
. Nazev vyrobku B cena bez
¢islo [m?] [W] [m] [m] DPH [K¢]

83902020 [ DEVIsnow™ 300T, 0,5 x 3,4 m, 520 W, 400V 1,7 520 34 0,5 7 060

83902023 [ DEVIsnow™ 300T,0,5 x 7 m, 1050 W, 400 V 3,5 1050 7 0,5 8450

83902026 [ DEVIsnow™ 300T,0,5x 11,8 m, 1760 W, 400V 5,9 1760 11,8 0,5 10790

83902029 | DEVIsnow™ 300T,0,5 x 15,8 m, 2285 W, 400 V 7,9 2285 15,8 0,5 13820

83902050 | DEVIsnow™ 300T, 0,75 x 3,2 m, 700 W, 400 V 2,4 700 32 0,75 7 460

83902053 [ DEVIsnow™ 300T, 0,75 x 4,8 m, 1050 W, 400 V 3,6 1050 4,8 0,75 9 050

83902056 [ DEVIsnow™ 300T, 0,75 x8 m, 1750 W, 400V 6 1750 8 0,75 11510

83902059 [ DEVIsnow™ 300T, 0,75x11m, 2630 W, 400 V 8,25 2630 11 0,75 12 920

83902062 [ DEVIsnow™ 300T, 0,75 x 13 m, 2890 W 400V 9,75 2890 13 0,75 14 670

83902065 | DEVIsnow™ 300T, 0,75 x 16 m, 3625 W 400 V 12 3625 16 0,75 16 600

83902068 | DEVIsnow™ 300T, 0,75 x 19,4 m, 4270 W 400 V 14,55 4270 194 0,75 18 440

83902071 [ DEVIsnow™ 300T, 0,75 x 25,4 m, 5750 W 400 V 19,05 5750 254 0,75 21790

83902073 [ DEVIsnow™ 300T, 0,75 x 28,2 m, 6300 W 400 V 21,15 6300 28,2 0,75 26410

83902080 [ DEVIsnow™ 300T, 1 x6 m, 1750 W 400V 6 1750 6 1 10 860

83902083 [ DEVIsnow™ 300T, 1 x 12 m, 3675 W 400V 12 3675 12 1 15820

83902086 [ DEVIsnow™ 300T, 1 x 14,8 m, 4250 W 400 V/ 14,8 4250 14,8 1 17 800

83902089 [ DEVIsnow™ 300T, 1 x 19 m, 5840 W 400 V 19 5840 19 1 20980

Prislusenstvi topnych kabeli, plastové uchytky, pasy a dalsi
j i . . Cenikova cena

Objé?scigao Nazev vyrobku bez DPH [K¢]

19805266 | DEVIfix™ - tichytka na kabely, pas, plast, 1T m 65

19808236 | DEVIfast™ 25 m, FeZn 1430

19805220 | DEViclip™ - instala¢ni pas, plast., 1 m, bal. 10xTm 540

DEVIreg™ 850 - bystry spravce ledu a snéhu

® pro ochranu venkovnich komunikacnich ploch nebo stresnich konstrukci
® kombinované snimace teploty a vlihkosti
® dva nezavislé fidici systémy s releovymi vystupy v jednom pfistroji

j i . . Cenikova cena
Objé?jgaa Nazev vyrobku bez DPH [K¢]
140F1085 | DEVIreg™ 850 — programovaci jednotka a zdroj 24 V 13 200
140F1087 | Snimace kombi, teplotné — vihkostni pro venkovni plochy, sada 2 ks (pro D 850) 20 050
140F1088 | Snimac kombi, teplotné — vihkostni pro venkovni plochy, 1 ks (pro D 850) 10 340

1
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Dvouzilové topné rohoze a kabely DEVIasphalt™ (DTIK) pro venkovni plochy

DEVlasphalt™ 300T (DTIK), dvouzilové topné rohoze (300 W/m?, 230 V)

make it DEVI

DEVI@[‘U'U'U Make it easy,

by Danfoss

pouziti: pro ochranu venkovnich ploch pred ledem a snéhem (néjezdy, cesty, parkovisté, atd.), vhodné i do asfaltu

Objednaci N Plocha | Vykon | Délka Sirka | Cenikova
. Nazev vyrobku cena bez
cislo [m?] [W] [m] [m] DPH [K¢]

140F0660 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 292 W, 230 V 1 292 2 0,5 5120

140F0661 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 530 W, 230 V 2 530 4 0,5 7530

140F0662 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 1208 W, 230 V 4,1 1208 8,2 0,5 10990

140F0663 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 1460 W, 230 V 4,9 1460 9,8 0,5 11620

140F0664 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 1883 W, 230V 6,2 1883 12,4 0,5 12520

140F0665 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 2080 W, 230 V 6,9 2080 13,8 0,5 12820

140F0666 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 2471 W, 230V 8,3 2471 16,6 0,5 13230

140F0667 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 3285 W, 230V 11 3285 22 0,5 15900

140F0668 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 3700 W, 230 V 12,4 3700 24,8 0,5 17 930

O
=
<\\§\

DEVlasphalt™ 300T (DTIK), dvouzilové topné rohoze (300 W/m?, 400 V)

pouziti: pro ochranu venkovnich ploch pred ledem a snéhem (najezdy, cesty, parkovisté, atd.), vhodné i do asfaltu

Objednaci ] | Plocha Vykon Délka Sitka Cenikova
. Nazev vyrobku cena bez
¢islo [m?] [W] [m] [m] DPH [Ké]

83900162 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 520 W, 400 V 1,7 520 34 0,5 8710

83900163 | DEVIasphalt™ 300T (DTIK), 1050 W, 400 V 3,5 1050 7 0,5 14 350

83900164 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 1760 W, 400 V 5.9 1760 11,8 0,5 18170

83900165 | DEVlIasphalt™ 300T (DTIK), 2285 W, 400 V 7,9 2285 15,8 0,5 22110

83900166 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 700 W, 400 V 24 700 3,2 0,75 9030

83900167 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 1050 W, 400 V 3,6 1050 4,8 0,75 9660

83900168 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 1750 W, 400 V 6 1750 8 0,75 12120

83900169 | DEVIasphalt™ 300T (DTIK), 2630 W, 400 V 8,25 2630 11 0,75 13150

83900170 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 2890 W, 400 V 9,75 2890 13 0,75 15580

83900171 DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 3625 W, 400 V 12 3625 16 0,75 17 340

83900172 [ DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 4270 W, 400 V 14,55 4270 19,4 0,75 21030

83900173 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 5750 W, 400 V 19,05 5750 25,4 0,75 27 530

83900174 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 6570 W, 400 V 21,15 6570 28,2 0,75 29230

83900175 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 1770 W, 400 V 6 1770 6 1 12 300

83900176 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 3675 W, 400 V 12 3675 12 1 17 340

83900177 | DEVIasphalt™ 300T (DTIK), 4250 W, 400 V 14,8 4250 14,8 1 21380

83900178 | DEVlasphalt™ 300T (DTIK), 5840 W, 400 V 19 5840 19 1 27 450

DEVlasphalt™ 30T (DTIK), dvouZilové topné kabely se studenym koncem (300 W/m, 400 V)

pouziti: pro ochranu venkovnich ploch pred ledem a snéhem (néjezdy, cesty, parkovisté, atd.), vhodné i do asfaltu

Ovae’dnaa Nazev vyrobku Napeti Délka Vykon [W] S:Qelakg\e!g
¢islo [V] [m] DPH [K¢]
83900200 | DEVlasphalt™ 30T (DTIK), 8,5 m, 267 W, 400 V 400 8,5 267 10030
83900201 DEVlasphalt™ 30T (DTIK), 17,5 m, 520 W, 400 V 400 17,5 520 11590
83900202 | DEVIasphalt™ 30T (DTIK), 35 m, 1090 W, 400 V 400 35 1090 13320
83900203 | DEVIasphalt™ 30T (DTIK), 70 m, 2160 W, 400 V 400 70 2160 16 580
83900204 | DEVlasphalt™ 30T (DTIK), 110 m, 3225 W, 400 V 400 110 3225 22710
83900205 | DEVlIasphalt™ 30T (DTIK), 145 m, 4295 W, 400 V 400 145 4295 29930
83900206 | DEVlIasphalt™ 30T (DTIK), 170 m, 4955 W, 400 V 400 170 4955 35090
83900207 | DEVlasphalt™ 30T (DTIK), 190 m, 5770 W, 400 V 400 190 5770 39210
83900208 | DEVlasphalt™ 30T (DTIK), 215 m, 6470 W, 400 V 400 215 6470 44370
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DEVITUUU macicon
make it DEVI

by Danfoss

Samoregulacni topné kabely DEVI

Samoregula¢ni topné kabely DEVI
pouziti: ochrana potrubi pred zamrznutim, ochrana okapovych zlabl a svodd, atd.

Obé?sc:gaci Nézev vyrobku — i Cenikova %Eg)a bez DPH
98301065 | DEVIpipeguard™ 10* na bubnu 750 423
98301064 | DEVipipeguard™ 10* na bubnu 250 423
98301063 | DEVIpipeguard™ 10* na bubnu 100 423
98300845 | DEVipipeguard™ 10 metraz 1 536
98300862 | DEVliceguard™ 18 na bubnu 750 520
98300861 DEVliceguard™ 18 na bubnu 250 520
98300860 | DEVliceguard™ 18 na bubnu 100 520
98300844 | DEVliceguard™ 18 metraz 1 722
98301068 | DEVIpipeguard™ 25* na bubnu 750 520
98301067 | DEVipipeguard™ 25* na bubnu 250 520
98301066 | DEVIpipeguard™ 25* na bubnu 100 520
98300846 | DEVIpipeguard™ 25 metraz 1 662
98300847 | DEVipipeguard™ 33 metraz 1 813
98301069 | DEVipipeguard™ 33* na bubnu 250 638
98300718 | DEVIhotwatt™ 45 metraz 1 841
98300955 DEVIhotwatt™ 45 na bubnu 300 670
98300956 DEVIhotwatt™ 55 metraz 1 841
98300958 | DEVIhotwatt™ 55 na bubnu 100 670
98300957 | DEVIhotwatt™ 55 na bubnu 300 670
98300964 DEVIhotwatt™ 70 metraz 1 841
98300959 DEVIhotwatt™ 70 na bubnu 300 670
19805761 | Sada (spojka + koncovka) k samoregulac¢nimu kabelu 915

tolerance délky kabelu na bubnu je -10 az +10 %, Uctovana je skutecna délka kabelu na bubnu; uvedena cena je za 1 metr

* bez halogenti

DEVIpipeguard™ Industry, samoregulacni topné kabely pro priimyslové aplikace
pouziti: hlavné ochrana potrubi a udrzovani teploty v aplikacich do 120 °C bez napajeni nebo do 190 °C s napajenim kabelu

Objé?sollgaci Nazev vyrobku Baleni D[(;}]Iqlia Cenikova ?E?]a bez DPH
109025 DEVIpipeguard™ 30 Industry* na bubnu 270 1390
98300673 | DEVipipeguard™ 30 Industry metraz 1 1590
109027 DEVIpipeguard™ 60 Industry* na bubnu 270 1390
98300674 | DEVIpipeguard™ 60 Industry metraz 1 1590
109007 Pripojovaci sada pro pfipojeni kabelu se studenym koncem napfimo 766
109026 Pfipojovaci sada pro pfipojeni do propojovaciho boxu 422

* tolerance délky kabelu na bubnu je 270 az 330m, Uctovéna je skutecna délka kabelu na bubnu; uvedena cena je za 1 metr

DEVImulti™, vysoce kvalitni ctyizilovy kabel
pouziti: hlavné ochrana dlouhych potrubnich tras

Objé?sdlgaci Nazev vyrobku Jme{g)r\]/rirt\)';r?]?por Cenikova ?E?]a bez DPH
DEVImulti™ PVC (DMIH)

89999140 DEVImulti™ PVC (DMIH), 4 x 2,5 Ohm/m 4x25 286
89999142 DEVImulti™ PVC (DMIH), 4 x 0,220 Ohm/m 4x0,220 286
89999144 | DEVImulti™ PVC (DMIH), 4 x 0,027 Ohm/m 4x0,027 286
19805712 | Propojovaci sada, 2 zZilové propojeni 505
19805480 | Propojovaci sada, 1 Zilové propojeni 239
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DEVITUUU macicon
make it DEVI

by Danfoss

Samoregulacni topné kabely DEVI

DEVIpipeheat w/plug™ (DPH-10), samoregulacni bezobsluzné topné kabely DEVI, opattené piivodnim kabelem a vidlici 230 V.

pouziti: pro temperaci nebo ochranu pred zamrznutim kratkych usekl potrubi, bez instalace termostat.

Objé?sllgaci Nézev vyrobku N?\r;]éti V%?\;(vo]n Cenikova ?ﬁ?}a bez DPH
98300071 | DEVipipeheat w/plug™ (DPH-10),2 m, 20 W 230 20 1750
98300072 DEVIpipeheat w/plug™ (DPH-10), 4 m, 40 W 230 40 2290
98300073 | DEVipipeheat w/plug™ (DPH-10), 6 m, 60 W 230 60 2590
98300074 DEVIpipeheat w/plug™ (DPH-10), 8 m, 80 W 230 80 3020
98300075 | DEVipipeheat w/plug™ (DPH-10), 10 m, T00 W 230 100 3500
98300076 DEVIpipeheat w/plug™ (DPH-10), 12 m, 120 W 230 120 3950
98300077 DEVIpipeheat w/plug™ (DPH-10), 14 m, 140 W 230 140 4430
98300078 DEVIpipeheat w/plug™ (DPH-10), 16 m, 160 W 230 160 4820
98300079 | DEVipipeheat w/plug™ (DPH-10), 19 m, 190 W 230 190 6410
98300080 | DEVIpipeheat w/plug™ (DPH-10), 22 m, 220 W 230 220 7200
98300081 DEVIpipeheat w/plug™ (DPH-10), 25 m, 250 W 230 250 8040
Objé?ézllgaa Nazev vyrobku —— ST Cenikova %Eg)a bez DPH
98300015 DEVIpipeheat™ (DPH-10)* na bubnu 300 394
98300016 | DEVIpipeheat™ (DPH-10)* na bubnu 100 394
98300019 DEVIpipeheat™ (DPH-10) metraz 1 560
19806415 Sada (spojka + koncovka) k DPH 786
19805366 | Sroubenis ucpavkou 3/4"- 1" pro kabely DPH 1140

* tolerance délky kabelu na bubnu je -10 az +10%, Uctovana je skutecna délka kabelu na bubnu; uvedena cena je za 1 metr

DEVliceguard™ Readymade, samoregulacni topné kabely se studenym koncem délky 5m
pouziti: ochrana potrubi pred zamrznutim, ochrana okapovych ZlabU a svod, atd.

Objednaci Nézev vjrobku Napéti | Délka | Vykon pfio°C Ceﬁgrg'ég‘ng

¢islo [V] [m] [W1] (K®)
98300835 | DEVliceguard™ 18 Readymade 2 m, 36 W/ 0°C 230 2 36 2860
98300836 | DEVliceguard™ 18 Readymade 4 m, 72 W /0°C 230 4 72 3680
98300837 | DEVliceguard™ 18 Readymade 6 m, 108 W / 0°C 230 6 108 4520
98300838 DEVliceguard™ 18 Readymade 8 m, 144 W / 0°C 230 8 144 5340
98300839 | DEVliceguard™ 18 Readymade 10 m, 180 W /0°C 230 10 180 6170
98300840 | DEVliceguard™ 18 Readymade 15 m, 270 W /0°C 230 15 270 8420
98300841 DEVliceguard™ 18 Readymade 23 m, 414 W/ 0°C 230 23 414 11730
98300842 DEVliceguard™ 18 Readymade 30 m, 540 W / 0°C 230 30 540 14 630
98300843 | DEVliceguard™ 18 Readymade 50 m, 900 W / 0°C 230 50 900 22930
Pfislusenstvi k samoregulaénim kabeltiim
Ob{e,d nact Nazev vyrobku ceﬁg T;:I:Z) \E)aPH

¢islo (K¢) P
19400165 | Spojovaci krabice 1,5-4 mm?7 x M20 / M25 UV 832772 E=F
19400167 | Spojovaci krabice 0,75-2,5 mm? 7 x M20 678 att
11010410 | Priichodky s montézni deskou 206 -
109004 Stahovaci pasky 1 baleni 100ks 260 -
98300870 | DEVleasyconnect EC-1 2380 5
98300871 DEVleasyconnect EC-T1 2 800
98300872 | DEVleasyconnect EC-ETK 842
98300873 | DEVleasyconnect EC-1+ETK 3510
98300874 | DEVleasyconnect EC-T2 5990
98300875 | DEVleasyconnect EC-2 6 050 il
98300876 | DEVleasyconnect EC-3 6470 ..
98300877 | DEVleasyconnect EC-JB4 7 560
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DEVITIU

by Danfoss

Make it easy,
make it DEVI

Objednaci
Cislo

Nazev vyrobku

Cenikova cena bez DPH
(K&)

19805076

Paska hlinikova Al 50m x 38mm, kabel - potrubi

989

98931300

Textilni lepici pdska 50m x 50mm

452

140F1511

uchytky na kabely plastové, horizontélni - "Zlaby", bal. 25 ks

788

19805192

DEVIclip™ - uchytky na kabely plast., stfesni - "oko", bal. 25+25 ks

540

19805193

DEViIclip™ - tichytky na kabely plast., stfesni - "svorka', bal. 20+10+30 ks

865

19805220

DEVIclip™ - instalacni pas, plast., 1 m, bal. 10xTm

540

19805241

fetéz kovovy pro montaz topnych kabeld do svodi

153

19805258

uchytky na kabely plastové, vertikdlni - "svody", bal. 25 ks

307

19805250

Otocny kabelovy buben DEVI turntable™, @400 x 70 mm

876

19805236

Plastové prichytky DEVIclip™ Twisto 1000 ks

2310

19805266

DEVIfix™ - ichytka na kabely, pas, plast, T m

65

19805907

Synteticky hiebik sacek se 40 ks

271

19405851

Objednaci
cislo

Drzak regulace

Nazev vyrobku

710

Cenikova cena bez DPH
(K<)

19808234

DEVIfast™ 5 m, FeZn

423

19808236

DEVIfast™ 25 m, FeZn

1430

19808238

DEVIfast™ 25 m, Cu, do médénych okapt

7670

19808185

DEVIfast™ Double Special RB 25m pro odporové kabely, FeZn

1875

19808183

Objednaci
cislo

DEVIfast™ Double SLC RB 25m pro samoregulacni kabely, FeZn

Nazev vyrobku

2380

Cenikova cena bez DPH
(KE)

18055240

DEVIcrimp™ opravna spojka pro jednozilové rohoze

1140

18055510

DEVIcrimp™ opravna spojka pro dvouzilové rohoze

1900

18055350

DEVIcrimp™ opravna spojka pro kabely DEVIflex a DEVIsafe

1750

18055249

Objednaci
Cislo

DEVIcrimp™ opravna spojka pro kabely DEVIsnow

Nazev vyrobku

760

Cenikova cena bez DPH
(K&)

19805366

Sroubeni s ucpavkou 3/4"-1" do potrubi pro kabely DPH

1140

19805761

Sada (spojka + koncovka) k samoregulacnimu kabelu

915

19806415

Sada (spojka + koncovka) k DPH

Objednaci
cislo

Nazev vyrobku

Oijel:dnaq Nazev vyrobku Vykon [kW] | Napéti[V] Cenikova cena bez DPH
¢islo [K¢]
69811537 | DEVItemp™ 106T s casovym spinacem 6 400 32200
69812543 [ DEVItemp™ 109T s ¢asovym spinacem 9 400 41670
69813509 | DEVItemp™ 115T s casovym spinacem 15 400 84730
69814515 | DEVItemp™ 121T s casovym spinacem 21 400 114 850

Cenikova cena bez DPH
[K¢]

19400514

Konzola pro uchyceni DEVItemp™ na sténu (3, 6, 10 kW)

1990

19400522

15
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Cenové vyhodné sety

DEVImat™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Touch

DEVI VU

by Danfoss

Objednac Nazev vjrobku o | Goigegw
140F0816 DEVImat™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Touch, 150 W 1,0 7 690
140F0817 DEVImat™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Touch, 225 W 1,5 8 440
140F0818 DEVImat™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Touch, 300 W 2,0 9130
140F0819 DEVImat™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Touch, 375W 2,5 10030
140F0820 DEVImat™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Touch, 450 W 3,0 10950
140F0821 DEVImat™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Touch, 525 W 3,5 11370
140F0822 DEVImat™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Touch, 600 W 4,0 11930
140F0823 DEVImat™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Touch, 750 W 5,0 13 600
140F0824 DEVImat™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Touch, 900 W 6,0 14 980
140F0825 | DEVImat™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Touch, 1050 W 7,0 16 030
140F0826 DEVImat™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Touch, 1200 W 8,0 17 420
140F0827 DEVImat™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Touch, 1350 W 9,0 17 810
140F0828 DEVImat™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Touch, 1500 W 10,0 19110

DEVicomfort™ 100T (DTIF) + DEVIreg™ Room; DTIRROOM 100

Objednaci ¢islo

Nazev vyrobku

Cenikova cena
bez DPH (K¢)

140F1740 + 140F1161

DEVicomfort™ 100T (DTIR), 0,5 m?, 50 W + DEVIreg™ Room

4161

83030502 + 140F1161

DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 1,0 m? 100 W + DEVIreg™ Room

4380

83030504 + 140F1161

DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 1,5 m? 150 W + DEVIreg™ Room

4623

83030506 + 140F1161

DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 2,0 m?, 200 W + DEVIreg™ Room

5033

140F1741 + 140F1161

DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 2,5 m?, 250 W + DEVIreg™ Room

5199

83030510 + 140F1161

DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 3,0 m? 300 W + DEVIreg™ Room

5597

83030512 + 140F1161

DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 3,5 m? 350 W + DEVIreg™ Room

5848

83030514 + 140F1161

6 647

83030516 + 140F1161

DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 5,0 m? 500 W + DEVIreg™ Room

7077

83030518 + 140F1161

DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 6,0 m? 600 W + DEVIreg™ Room

7316

140F1742 + 140F1161

DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 7,0 m? 700 W + DEVIreg™ Room

7 869

140F1743 + 140F1161

DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 8,0 m? 800 W + DEVIreg™ Room

8274

83030524 + 140F1161

DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 9,0 m?, 900 W + DEVIreg™ Room

8 868

83030526 + 140F1161

DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 10,0 m?, 1000 W + DEViIreg™ Room

10021

83030528 + 140F1161

(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 4,0 m? 400 W + DEVIreg™ Room
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),

DEVIcomfort™ 100T (DTIR), 12,0 m?, 1200 W + DEVIreg™ Room

12 294

DEVicomfort™ 150T (DTIF) + DEVIreg™ Room; DTIRROOM 150

Objednaci cislo

Nazev vyrobku

Cenikova cena
bez DPH (K¢)

83030560 + 140F1161

DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 0,5 m2, 75 W + DEVIreg™ Room

4802

83030562 + 140F1161

DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 1,0 m2, 150 W + DEVIreg™ Room

5014

140F1744 + 140F1161

DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 1,5 m2, 225 W + DEVIreg™ Room

5331

83030566 + 140F1161

DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 2,0 m2, 300 W + DEVIreg™ Room

5758

140F1745 + 140F1161

DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 2,5 m2, 375 W + DEVIreg™ Room

6203

83030570 + 140F1161

DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 3,0 m2, 450 W + DEVIreg™ Room

6 604

83030572 + 140F1161

DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 3,5 m2, 525 W + DEVIreg™ Room

7022

83030574 + 140F1161

7 468

83030576 + 140F1161

DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 5,0 m2, 750 W + DEVIreg™ Room

8476

83030578 + 140F1161

DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 6,0 m2, 900 W + DEVIreg™ Room

9621

83030580 + 140F1161

DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 7,0 m2, 1050 W + DEVIreg™ Room

10152

83030582 + 140F1161

DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 8,0 m2, 1200 W + DEVIreg™ Room

11026

83030584 + 140F1161

DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 9,0 m2, 1350 W + DEVIreg™ Room

11567

83030586 + 140F1161

DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 10,0 m2, 1500 W + DEVIreg™ Room

12470

83030588 + 140F1161

(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 4,0 m2, 600 W + DEVIreg™ Room
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),
(DTIR),

DEVIcomfort™ 150T (DTIR), 12,0 m2, 1800 W + DEVIreg™ Room

14 006
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Vseobecné podminky prodeje spole¢nosti Danfoss

Tyto vieobecné Eodm\’nky Erodeje (,Podminky”) se vztahup’ na veskeré doddvky produktd a sluzeb (spolecné Produkty”) spolecnosti Danfoss A/S nebo osob
s m’spmeng’(h (kazdd z nich ddle oznacovana jen jako,Dan oss’? kterémukoli zakaznikovi (,Zakaznk"). Pro uﬁel){wtéchto Podminek znamend, spojend osoba”
jakykoli subjekt pfimo nebo nepfimo ovlddany spolecnost Danfoss A/S, at uz prostrednictvim drzby akcif nebo hlasovacich prdv. Vyslovnou podminkou pro-
deje veSkerych Produktii je akceptace téchto Podminek Zdkaznikem. Témito Podminkami se fidi kazda jednotlivé kupni smlouva pfi vilouﬁem’pouinijaky’(hkah
jinych podminek a zédné pfipadné jiné podminky nebudou pro Danfoss ani Zdkaznika zavazné, neujednaji-Ii si Danfoss a Zakaznik vyslovné pisemne jinak.
Souhlas Zékaznika s dopravou nebo poskytnutim Produktd nebo prevzeti Produkt Zakaznikem predstavuje prijeti téchto Podminek.

Specifické Podminky pro sluzby.

a urcité sluzby nabizené spolecnosti Danfoss se vztahujf podminky specifické pro jednotlivé segmemy nebo divize dle odkazu uvedeného v téchto Podmin-
kach (,Podminky sluzeb"): Service Terms. Bh’padé rozporu s témito Podminkami'se pouzjf a budou Tozhodujic Podminky sluzeb. Zdkaznik prijetim téchto
Podminek potvrzuje, ze tyto Podminky sluzeb obdrzel, prostudoval a Ze s nimi souhlasi.

1. Potvrzeni objednévky / i nabidky

Objednavka predstavuje nabidku koupé Produktil ucinénou Zakaznikem v souladu s témito Podminkami. Objednava se nepovazuje za prijatou ze strany
Danfoss az do okamziku, kdy Zakaznik od Danfoss obdrzi pisemné — vcetné textu v elektronické Eodobé — potvrzeni piijetf nabidky koupé, cimz mezi smluv-
nimi stranami dojde k uzavrenf zdvazné kupni smlouvy (,,Obéednavka”), Akceptace cenové nabidky nebo nabidky Produktd Eied\oﬁene Danfoss ze strany
Zdkaznika rovné? predstavuje ucinéni Objednavky a prijeti téchto Podminek. Pokud nebude uvedeno jinak, viechny cenové nabidky budou platné pouze po
dobu devadesdti (90) dni. Danfoss si vyhrazuje pravo cenové nabidky aktualizovat, ménit ¢i opravovat.

2. Dodaci podminky, naklady a pfevod vlastnického prava

Nedohodnou-i se smluvni strany jinak, budou Produkty dodavény podle dodaci dolozky DAP (na stanovené misto urcenf) z pfislusné provozovny nebo sfdla
Danfoss, dle uvdzeni Danfoss. Pokud nebude dohodnuto jinak nebo pokud nebude vyslovné uvedeno jinak v cenové nabidce, potvrzenf objednavky nebo na
fakture, Danfoss mize (ctovat zvIast dopravni naklady z vjrobmho zdvodu nebo ﬁrovozovny do mista urceni. Pokud budou Produkty doddvany podle dodaci
dolozky EXW nebo FCA, Danfoss je oprévnéna zaslat oly'e nané Produkty Zdkaznikovi na jeho riziko a naklad, pricemz zpiisob prepravy urci dle svého uvazeni
Danfoss. Dodaci dolozka DAP, pifpadné jiné u&ednang’ odaci podminky, budou vyklddany podle nejaktudinéjsich mezindrodnich pravidel Incoterms we&\’ch
podobe platné v okamziku ucinénf pifslusné Objednavky. Pokud Zdkaznik nepfevezme Produkty, je §ﬁo\ec’n0st Danfoss oprdvnéna pozadovat po Zdkaznikovi
Uhradu za skladovani a manipulaci s Produkty a vyhrazuje si prdvo zrusit Objednavku a pozadovat nahradu $kody. Danfoss i rovnéZ vyhrazuje pravo provddét
dilci dodavky a fakturovat kazdou dodavku zvIdst. Zakaznik je povinen do dvou (2) pracovnich dnii od prevzeti Produktii informovat Danfoss o(jakémkoh
viditelném poskozeni, k némuz doslo pi pfe%ravé,jakoi 0 veskerych nesrovnalostech v mnozstvi nebo druzich Produktd. Danfoss si mdize Gctovat dodatecné
poplatky za vypInéni formulafiim na zédost Zdkaznika v souvislosti s pfeEravou Pokud nebude pisemné dohodnuto jinak, Danfoss neponese naklady spojené
s urychlenim prepravy nebo s vyzvednutim Produktd z podnétu Zakaznika.

Vyhrada viastnického prava:

Danfoss si vyhrazuje vlastnické prévo ke viem Produktiim dodanym spolecnostf Danfoss az do obdrzeni hrady viech fakturovanych astek véetné trok
apoplatkd. V pripade, ze Zdkaznik ddle prodd Produkty jeSté predtim, nez na néj prejde vlastnické pravo v souladu s timto odstavcem, bude Zékaznikdpovwnen
poskytnout spolecnosti Danfoss veskery vytézek z takového dalSiho prodeje a pred vyplacenim tohoto vjtézku spolecnosti Danfoss de} Zakaznik bude opat-
rovat jako schovatel a bude jej uchovdvat oddélené od svych ostatnich penéznich prostredkl. Zakaznik timto postupu‘]e spolecnosti Danfoss cast pohledavky
Zakaznika viici jeho konecnému zakaznikovi v rozsahu, v jakém byly Produkty zpracovany, transformovany nebo kombinovany s jinymi produkty prodanymi
Z8kaznikem takovému konecnému zdkaznikovi. Spolecnost Danfoss je oprdvnéna vyméhat pfimo od kanecného zékazm’kad'akoukoh nezaplacenou ¢ast hod-
noty Produktl, kterou Zékaznik dlui spolecnosti Danfoss. Na zadost spolecnosti Danfoss Zakaznik specifikuje spolecnosti Danfoss postoupenou pohleddvku
a jejiho dluznika, poskytne Danfoss veskeré informace a materidly potiebné k vymahani pohledavky a oznami postoupeni pohledavky dluznikovi — treti
strané. Pokud dojde k obstaveni nebod'mému zabaveni Produktd, Zakaznik upozorni na vlastnické pravo spolecnosti Danfoss a neprodlené informuje Danfoss
o takovém obstavenf nebo zabaven. Danfoss je oprdvnéna podat veskeré navrhy a provést viechny registrace, které povazuje za nezbytné pro zajisténi svého
vlastnického prava, a Zakaznik je povinen na jeji Zddost poskytnout potfebnou soucinnost. Vyhrada viastnického préva nema vliv na prechod nebezpedi skody
na véci podle tcinnych dodacich podminek.

3. Dodaci terminy a opozdéné dodani

Dodaci terminy jsou pouze orientacni a mohou se zménit. Terminy odesldni nebo dodéni potvrzené spolecnosti Danfoss v priibéhu bézného objednaciho
procesu pfedslavuJVJouze odhad%. Pozadavky Zdkaznika na zménu designu a/nebo specifikacf Produktti podiéhajf prezkoumani za celem pripadné dpravy
dodacich termind. V pfipadé, Ze bude samostatné s&edna’n evny dodaci termin, a Danfoss tento dodaci termin nedodrzi, je Z&kaznik opravnén pozadovat
dodanf pisemnou vyzvou a smluvni strany stanovi konecny priméreny nahradni dodaci termin. Pokud k dodanf nedojde ani v tomto ndhradnim dodacim
terminu, je Zakaznik opravnén od prislusné Objednavky odstoupit a dozadovat se nahrady skutecnyich, dolozenyich skod v této souvislosti mu vzniklych, s v&}—
hradou pripadd vyloucenf nebo omezenf odpovédnosti podle techto Podminek. Pozadovand vyse nahrady kody nesmi v zadném piipadé presahnout castku
odpovidajicf deseti procentlim (10 %) ceny opozdénych Produktii. Nérok na nahradu kody Ize uplatnit nejpozdéji do jednoho (1) mésice ode dne sjednaného
konecného dodaciho terminu, jinak takovy narok bez dalsho zanikd. Zakaznik se vzdavd prava v souvislosti s opozdénim dodani vzndset jakékoli dalsi ndroky.

4, (enyadané
Pokud nyebude v cenové nabidce Danfoss uvedeno jinak, pislusnou ménou bude ména v misté sidla prodejce Danfoss. Ceny Produkti nezath(?\' DPH/GST
(dan ze zbozi a sluzeb) ani jiné dané i poplatky, naklady na prémiovou prepravu, baleni na miru, demontdz, zpétnj odbér, recykladi, ikvidaci odpadu nebo
gné ndklady, které se uplatni ke dni doddni. Danfoss si vyhrazuje pravo upravit ceny nedodanych Produkttl a zménit nebo i)hpoinat priplatky za nedodané

rodukty v pripadé zmen sménnjch kurzdi, nakladdi na materidly, prepravu, energie, zvy3en subdodavatelskych cen, zmén celnich poplatkii nebo sazeb, zmén
mzdovych hladin, v pripadé zabaveni zboZi stétem nebo v ph’gade, Ze nastanou jiné obdobné okolnosti, nad nimiz Danfoss nemd zadnou nebo jen omezenou
kontrolu. V pfipadé takového zvySeni ceny nebo priplatku je Zakaznik opravnén dotcené Objedndvky zrusit bez udani diivodd do sedmi (7) dni od obdrzeni
ozndment od spolecnosti Danfoss. Pokud Zakaznik zplisobi zpozdéni dodavky, ceny Ize upravit na troveri cen platnych v dobé dodavky. Danfoss je oprdvnén
ctovat Zdkaznikovi zvIast poplatky, zegména, nikoli viak vylucné: poplatky za piflis malé objedndvky, poplatky za prepravu a manipulaci, poplatky za expresni
doddni, poplatky za zruseni objednav! Ea vrdceni zboz, aviak pouze za podminky, ze Danfoss Zkaznika o existenci takovych poplatku predem informoval,
napt. v Potvrzeni objedndvky ze strany Danfoss, v rémci cenikil nebo{inym zpfistupnénim téchto informaci Zdkaznikovi. Danfoss vystavi na zakladé predcho-
ziho posouzent a pisemné zadosti fakturu s nulovou sazbou DPH/GST podle platnych predpisii ohledné DPH/GST, a to v pripadg, ze Danfoss dodava Produkty
v jedné zemi (,Zemé dodani®) a Zékaznik vyzvedava a pepravuje Produkty ze Zemé dodani do jiné zemé. Jako podminku pro vystaveni faktury spolecnosti
Danfoss s nulovou sazbou DPH/GST Zkaznik prohlasuje a zarucue, Ze: (i) Produkty budou prepraveny pfimo ze Zemé dodani a (i) Zakaznik poskytne ves|
potiebnou dokumentaci pozadovanou prislusnymi organy k prokdzani takové prepravr a k zajisténi nulové sazby DPH/GST. Pokud Zékaznik nedodrf vyse
uvedend prohldseni a zérukY, Zakaznik ) zapla prislusnou DPH/GST a b) nahradi spolecnosti Danfoss veskeré ziréty nebo na’k\ad{, které ji v dlisledkd toho
vzniknou. Pro ticely tohoto clanku, DPH/GST" znamend da z pridané hodnoty, dan z prodeje a uzivani, dafi ze zbozi a sluzeb a jakékoli podobné nepfimé dané.

5. Baleni

Cena nevratnjch oball {'(e zahmuta v cené Produkt(l a za jejich vrdceni nebude poskytnuta nahrada. Cena vratnych obal(i nenf zahrnuta v cené Produktli a za
jejich vrdcenf'bude poskytnuta nahrada, avsak pouze za Eodml’nky, Ze tak bylo predem pisemné dohodnuto s Danfoss a Ze tyto obaly budou vra’cen%/,bez
2bytecného odkladu v neposkozeném stavu na naklad Zakaznika a v souladu s pokyny Danfoss. Za zvldstni tuzemske baleni, zamofské baleni nebo zvlastni
oznaceni mohou byt ctovany dalsf pop\atkf(/, pokud bude provedeno na zadost Zdkaznika a odsouhlaseno spolecnosti Danfoss. Balici materidly nebudou
spolecnosti Danfoss odebrany zpét, pokud tak nebude pisemné dohodnuto.

6. Platebni podminky

Jestlize Danfoss schvali kredit Zdkaznika a nedohodnou-li se smluvnf strany jinak, je splatnost faktur tficet (30) dndl ode dne vystavent. Faktury budou vystavo-
vany vzdy po odesldni Produktti ze spolecnosti Danfoss. Umoznéni koupé na spldtky bude podiéhat vyhodnoceni dveruschopnosti Zékaznika ke spokojenosti
Danfoss a spolecnost Danfoss je opravnéna (zcela dle viastniho uvdzeni) odmitnout dodani Produktdi nebo spinéni jinjch povinnosti, dokud Zakaznik nespini
platebn ﬁoiadavky Danfoss, jako napi. platba predem a/nebo thrada veskerych dosud nesp\aten{(h castek dluznych Danfoss. Veskeré platb{ budou prové-
dénr bezhotovostnim prevodem nebo pfimym inkasem okamyité dostupnych financnich Erostfed (i primo od Zakaznika, bez odecteni jakjchkoli pevodnich
poplatkii nebo poplatku za pfimé inkaso, na bankovnf ticet uvedeny v pfislusné fakture. Zdkaznik nenf oprévnén umoznit tfetim stranam, aby za nj provadely
platby.V pfipadé prodieni s platbou bude tctovn trok z prodleni ve Vf/ii: i) dvou procent (2 %) mésicné neboi) nejvyssi sazby pfiﬁusmé podle zakona, podle
toho, kterd z téchto sazeb bude nizsi. Zakaznik dale uhradi veskeré naklady a vydaje vznikle spolecnosti Danfoss, vcetne pFiméFen{( ndklad(i na pravni zastou-
penia priméfenych naklad na vymahéni pohleddvek v souvislosti s pfpadnymi Zalobami, k nimz dojde v diisledki toho, Ze Zakaznik neproved| platbu véas.

7. Zapocteni v ramci skupiny
Danfoss a osoby s ni spojené jsou opravnény zapocist jakékoli pohledavky Zakaznika za Danfoss a/nebo osobami s nf spojenymi proti jakymkoli pohledavkam
Danfoss a/nebo osob s i spojenyich za Zékaznikem.

8. Informace o Produktu

VeSkeré informace vcetné, nikoli vSak vylucné, informadi tykajicich se vibéru Produktu, jeho pouZitf i uzivani, dprav Produktu na pidni zakaznika, vahy,
rozmeérd, kapacity nebo jinych technickych ddajii uvadénych v katalogovyich popisech, reklamé, bez ohledu na to, zda byly zpfistupnény pisemné, Ustne,
elektronicky, online nebo stazenim z internetu, maji pouze informativii povahu a jsou zdvaznymi pouze za podminky a pouze v rozsahu, v némz je na né
vyslovné odkdzano v cenové nabidce nebo v Potvrzeni objednavky. Konkrétni pozadavky Zakaznika jsou zavazné pouze za podminky a pouze v rozsahu, v némz
byly Danfoss pf‘uatga isemné potvrzeny. Zdkaznik nese vylucnou odpovédnost za své produkty a aplikace, do kterych budou zaclenény Produkty Danfoss
nebo které budou Produkty Danfoss vyuzivat. Veskeré Produkt)( poskytnuté jako vzorky, prototypy nebo s podobnou identifikac (af uZ poskytnuté tplatné ¢i
beziplatné) Ize pouzit vjhradné pro Ucely vyhodnocovani, nelze je ddle proddvat a ani z nich cinit soucasti produktd Zakaznika urcenych K prodeji. Jakdkoli
technickd pomoc poskytovand pratovmk{ nebo zéstupdi spolecnosti Danfoss pi navrhu systému predstavuje navrh, nikoli doporuceni. Odpovednost za zjistént
proveditelnosti spociva na uZivatelia méla by byt ovérena zkouskou.

9. Chranéné informace a micenlivost

Veskeré nevefegle’ informace vcetné, nikoli vak vylucné cen, vykresd, go ist a technickych dokumentd, které Danfoss zpfistupnil nebo v budoucnu zpristupni
Zakaznikovi (,Diivéré informace”) zlstavaji ve Vlastnictvi Danfoss, Zakaznik a jeho zdstupci jsou povinni nakladat s nimi jako s diivémymi a zachovdvat
0 nich micenlivost a nejsou opravnéni je bez pisemného souhlasu Danfoss kopifovat, rozmnozovat, piedavat tietim strandm ani ledpoui(vat pro jiné tcely,

nez ty, k jejichz napInéni jim byly Divérné informace v okamziku jejich zpfistupnéni zpistupnény. Divérné informace musf byt na zédost Danfoss vrdceny.

10. Modifikace a storna

Danfoss si vyhrazuje prévo provédét modifikace Produktd, které podstatnym zplisobem nezasahuji do sjednanych specifikaci Produkt nebo jejich podoby,
vhodnosti ani funkce, bez predchoziho upozomént.V pripadé jakychkoli zmén navrhu, specifikace nebo objednangého mnozstvi, které povedou ke zvyseni ceny,
bude Zdkaznik informovan a bude mu poskytnuta moznost odmitnout.

IruSeni a zména terminu i

Zmény a/nebo zruSeni stavajicich dodacich termindi nebo Objednavek musf byt pfedem pisemné schvdleny ze strany Danfoss a za presun terminu nebo zrusenf
budou tctovany }Ehméfené poplatky zahmuﬂcl mimo ,me viechna pribéznd vyictovani, dhrady pfimych v{mbm’ch nakladd vzniklych spolecnosti Danfoss
ze strany Zdkaznika, veskeré manipulacni naklady, ndklady na doplnéni zasob, mzdové na’k\adz a vydaje, naklady na materidl, ktery neni (znovu)pouzitelny
spolecnosti Danfoss, a jakékoli dalsf vzniklé naklady nebo ztréty nebo jiné vzniklé nevratné naklady. Tyto vzniklé naklady a poplatky urci spolecnost Danfoss
a pisemné je sdéli Zdkaznikovi. Odsouhlasend zména terminu mize mit za ndsledek zvySeni ceny za Frodukt. Pokud Danfoss souhlasila se zménou dodacho
terminu (pripadnd docasné zadrZovaci Ihdita nesmi pfesdhnout tficet (30) dni), vyhrazuje si Danfoss pravo znovu zahdjit dodavky v souladu s dohodnutym
zménénym dodacim terminem, nebo, pokud Zakaznik doddvky neprevezme, zrusit Objedndvku a pozadovat nahradu veskerych souvisejicich nakladd a ztrét.

11. Opravy nebo vymény zdarma a Zarucni podmink;
Zarucni podminky specifické pro jednotlivé segmenty nebo divize se pouzijf podle odkazu uvedeného v téchto Podminkdch (,Zarucni podminky"): Warranty
Policy. VSechny takové prislusné Zdrucnf podminky se uplatiiujf na zakladé jejich zaclenéni do téchto Podminek a Zakaznik svym souhlasem s témito Podmin-

kami potvrzuje, ze je ogdrze\, prostudoval a Ze s nimi souhlas.

Pokud nebude ve vyse uvedenych jich prislusnjch Zarucnichpodminkdch stanoveno jinak:
V' piipadg, Ze u Produkti budou pfi doddni zjiStény vady zpiisobené vadnou vyrobou, designem a/nebo vadnymi materidly, Danfoss se zavazuje ?rovést
opravu, vyménu nebo vrdtit cdstku odpovidajici cené uhrazené za Produk, dle Vlastniho uvazeni, za podminky, Ze Zékaznik ozndmi reklamaci Danfoss do
dvandcti (12) meésicti ode dne dodani, ﬂejEOZ ¢ji vsak o osmndcti (18) mésici od data vyznaceného na Produktu, pfipadné, pokud na Produktu zédné datum
vyznaceno neni, ode dne zhotoveni vyrobku (,Reklamacni |hiita“). Projevi-li se v Reklamacni Ihiité vady, ozndmi je Zakaznik Danfoss pisemné v souladu s
pokyny Danfoss. Bude-li to Danfoss pozadovat, zasle Zakaznik na sviij naklad a na své riziko Produkt Danfoss spolu s pisemnym oznamenim obsahujicim popis
divodu pro vrécen Produktu. Produkty, které budou vréceny nebo predany k opravé, budou vréceny nebo pvredén% bez oddélitelnych ¢asti, které nejsou pred-
meétem opravy, nevydd-li Danfoss jiné pokfmy. Pokud Setfenf provedené Danfoss ukaze, Ze Produkt vadny nen, je Danfoss opravnén vratit Produkt Zakaznikovi
na jeho naklad a riziko a ctovat mu gcp atek za cas a materialy vynalozené na zjistovani tvrzené vady. Pokud Danfoss zjistf, ze Produkt vadny %e zZavazuje
se Danfoss dle vlastniho uvazeni bud Zakaznikovi zaslat opraveny nebo vyménény Produkt, opravit nebo vyménit Produkt na misté anebo vrdtit Zakaznikovi
castku odpovidajici cené uhrazené za Produkt. V pfipadé ogravy nebo vymény Produktu na misté se Zakaznik zavazuje umoznit Danfoss prfstup k Produktu.
Danfoss je oprdvnén zvolit si zpiisob zas\a’m’ograveného nebo vyménéného Produktu, Danfoss uhradf prepravni ndkla yafojlétém’, Produkty nebo jejich casti,
které bf, y vyménény, prechdzi do vlastnictvi Danfoss. Danfoss je opravnéna poskytnout vjménou repasovany Produkt. Reklamacni Ihita zistdva nezménéna,
bez ohledu na provedenou opravu nebo vjménu. Sluzby a poradenstvi budou poskytovny s priméfenou odbornou péci, pficemz Danfoss neposkytuje zédné
zaruky tykajici se jejich vhodnosti. Odpovédnost Danfoss za vadné sluzby, konzultacni sluzby, poradenstvi a jiné sluzby je omezena v rozsahu napravy chyb
nebo znovu poskytnut sluzby. Danfoss zjednd ndpravu chyb za podminky, Ze Zékaznik oznami reklamaci Danfoss pred uplynutim Reklamacni Ihdity. Danfoss
nenese Zadnou odpovédnost za sluzby poskytnuté zdarma.
Danfoss miize pro jednotlivé Produkty nebo na drovni jednotlivych divizi, vedle zévazkil Danfoss zakotvenjch v tomto odstavci 11, nabizet omezenou zd-
ruku vyrobce kpro kone¢ného uzivatele. V takovém ph’radé se muze konecny uZivatel spolehnout na takto poskytnutou obecnou zdruku VK’rob(e, nebude-li
sjgdna’nona .V rozsahu pripustném zakonem se vylucujf jakékoli ndroky Zékaznika ty’ka{id se Produktd vznasené po up\)ﬁnut\’ Fh’s\uéné eklamacni Ihity,
at uz by lo o ndroky vzndsené ze smlouvy, na zékladé Eoruﬁem’za’ruim’ch podminek, s deliktem, na zakladé zkona ¢ jinak. Smluvni strany wylucuji pouziti
jakychkoli zaruk, podminek, ustanoveni nebo ujednani, které by mohly konkludentné byt povazovany za soucdst Objednavky, at uz na zéklade aplikovatelnyich
pravnich predpis i jinak (vCetné jakychkoli konkludentnich zdruk prodejnosti nebo vhodnosti pro konkrétni icel), svg'pmkou téch, jejichZ pouzitf nelze podle
latnych pravnich predpisti vyloucit. Kromé pie cha’zehii;\’ho obecného ujednani dle platf, ze, neni-li v téchto Podminkéch uvedeno vyslovné ﬁlnak, SOU
rodukty doddvén ,,kak stoji a lezi” a,kde stoji a lezi",. NAPRAVNA OPATREJN\ UVEDENA V TOMTO ODSTAVCI 11 JS0U JEDINYMI A VYHRADNIMI NAPRAVNYM|
OPATRENIMI PRO ZAKAZNIKA A JEDINYMI POVINNOSTMI DANFOSS V PRIPADE JAKYCHKOLI VAD PRODUKTU. DANFOSS NEPOSKYTUJE NAHRADU NAKLADU
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NA PRAC, ZISKANT PRISTUPU, ODSTRANENT, (OPETOVNOU) INSTALACI, DOZASNE NAPAJENT NEBO VYBAVENT ANI ZADNE JINE NAKLADY, KTERE MOHOU
VZNIKNOUT V SOUVISLOSTI S KONTROLOU, OPRAVOU NEBO VYMENOU PRODUKTU U ZAKAZNIKA NEBO TRETI STRANY. Povinnosti spolecnosti Danfoss
Eodle tohoto odstavce 11jsou v{slovné podminény tim, Ze Danfoss obdrzi véasnou pisemnou reklamaci od Zakaznika a platbu za Produkty v piné vysia ze

akaznik dodrzf pozadavky a pokyny Danfoss podle téchto Podminek. Povinnosti sgo\eﬁnosu Danfoss podle tohoto odstavce 11 se nevztahuji na Produkty,
které byly predmétem nehody, zneuZiti, nespravného pouziti, zanedbdni nebo bézného opotiebeni; na Produkty nebo dily opravené nebo upravene
neopravnéng’/m zplisobem; nebo na Produkty nebo dily sestavené, instalované nebo pouzivané jakymkoli zplisobem nebo k jakémukoli dcelu, ktery
nebf/\ pivodné zamyslen spolecnosti Danfoss nebo kterijev rozporu s platnymi zakony a ”redpisg, sprévnou priimyslovou praxi a ﬁ\'semn ymi pokyny
spolecnosti Danfoss, mimo jiné véetné pokynt spolecnosti Danfoss pro provoz nebo tdrzbu. Zakaznik je povinen odSkodnit, branit a ochrnit Danfoss pred
jakymikoliv ndroky tretich stran vzniklymi v souvislosti s takovymi Produkty nebo dily, zejména pred jakymikoliv naklady a vydaji, které Danfoss vzniknou
v souvislosti s obranou proti takovym nérokiim

12. Odpovédnost za Skody

Danfoss nenese odpovédnost za zédné Skody zpiisobené Produkty na majetku vlastnéném nebo kontrolovaném Zékaznikem, na produktech vyrébé-
nych Z&kaznikem nebo produktech, jejichz jsou produkty Zdkaznfka soucasti. Pokud se Danfoss stane odpovédnym za takovou Skodu, jak je popsdna
v predchozim odstavei, vici kterékoli tretf stran€, zavazuje se Zakaznik zprostit Danfoss odpovédnosti, branit Danfoss pred jejim uplatnénim a poskytnout
mu ndhradu $kody v souvislosti s jakoukoli takovou odpovédnosti. Zékaznik se ddle zavazuje zprostit Danfoss odpovédnosti, branit Danfoss pred jejim
uplatnénim a pos zmout mu ndhradu skody v souvislosti s jakymikoli néroky vznikajicimi ze Skod zptisobenych v diisledkd neopravnéného uzivéni nebo
provozovdni Produktti z déivod jejich nevhodné nebo nespravné instalace, oprav, (idrzby nebo provozovani Zakaznikem, nedostatecného proskolen per-
sondlu zajistujiciho provoz Produktd Zékaznikem, nedodrzent pfislusnyich platnych pravnich predpisti ze strany Zakaznika Ci inak, nebo poruchy Produktu,
2a kterou Danfoss nenese dle odstavce 11 vyse odpovédnost. Pokud dojde k uplatnéni skodniho naroku, jak je popsén v tomto ustanovent, tretf stranou
proti Danfoss nebo Zékaznikovi, zavazuje se smluvni strana, viici niz bude takovy ndrok uplatnén, o této skutecnosti bezodkladné pisemné vyrozumét
druhou smluvni stranu. Za’kazm’k{je povinen nechat se predvolat k soudu nebo pred rozhodci tribundl, ktery bude pezkoumévat Skodni néroky uplatnéné
proti Danfoss v souvislosti se Skodami tdajné zptisobenymi Produkty.

13. Omezeni odpovédnosti .

Zdkaznik se timto viici Danfoss vzdavd svého préva na nahradu jakékoli z nésledujicich druhdi Gjmy vzmklzth na zakladé jakékoli Objednévky fidici se
témito Podminkami nebo v souvislosti s nf: 1) usly zisk, uslé obchodni prfleZitosti a smlouvy, vipadky ocekavanych tspor, ztréta dobrého jména nebo
vy%adkypﬁ’jmﬂ, ztréta moznosti pouziti Produktl nebo jakéhokoli souvisejiciho v&bavem’, kapitalové néklad&/, ndklady na nahradni vybaveni, zafizen
nebo sluzby nebo naklady na prostoje; nebo 2) ztrdta nebo znehodnocent dat; nebo 3) nepfimé a zvastnf Skody Gi L’ymy nebo sankéni nahrady Skody
plnici trestnf funkdi, pokuty tietich stran, exemplarni nahrady Skody nebo ndhrady ndsledné skody; a to i pro pfipady, kdy byl Danfoss pedem upozornén
na moznost vzniku takové Gjmy, at uz by slo o ndroky vzndsené na zakladé poruseni zérucnich podminek, z prestupku, na zékladé zakona, v souvislosti
S opoidénzm plnénim, vadnymi Produkty, odpovédnosti za Gjmu, stazenim Produktu i jinak, a to ani tehdy, kd Laka’koh vyslovné Boskytnuta’ zdruka
nespini zakladni ucel, za nimz je poskytovana. Celkovd odpovednost Danfoss vznikajici na zaklade jakékoli Objednavky fidict se témito Podminkami nebo
v souvislosti s ni v zadném pfipadé nepresahne castku ctovanou Danfoss Zakaznikovi na zakladé takové Objednavky. Zakaznik timto bere na védomf
asouhlasi s tim, Ze Danfoss nastavil své ceny a Ffistoup'\\ k uzavieni obchodu spoléhaje se na ustanoveni o vylouceni a omezeni odpovédnosti v rozsahu
zakotveném v téchto Podminkdch a Ze tato smluvni ujednéni odrdZejf rozlozen rizika mezi smluvnimi stranami, které je pfitom nezbytnou podminkou
vzdjemného uzavieni smlouvy mezi nimi.

14. Povinna odpovédnost

Nic v téchto Podminkdch (vcetng, nikoli vsak vylucné, ustanoveni o vylouceni a omezenf odf)ovédnostl obsazenych v odstavcich 11 az 13) zddnym
zplisobem nevylucuje ani neomezu&e odpovédnost jedné smluvn strany viici druhé v souvislosti se smrtf nebo poskozenim zdravi v diisledkii jejiho
nedbalostniho nebo podvodného jednani, ani v souvislosti s jakoukoli jinou formou odpovédnosti, kterou ze zakona nelze vylouit nebo omezit.

15. Uplatnéni reklamaci
Reklamace vad Produktt a/nebo stiznosti na opozdéni dodani Produktd ¢i jiné ndroky je Zékaznik povinen oznmit Danfoss pisemné bez zbytecného
odkladu a za dodrzeni dalsich Ihiit stanovenych témito Podminkami.

16. Prava dusevniho vlastnictvi a uziti softwaru
Pokud je soucdsti dodanych Produktd software, udéluje se soucasné Zakaznikovi nevyhradni licence k uziti softwaru vyluéné pro Gcely vymezené v pii-
slusné specifikaci Produktu a v souladu s prislusnymi sdélenymi licencnimi podminkami. Kromé licence k uZiti podle predchozi véty nejsou Zakaznikovi
goskylova’na Z4dnd jind licencni, patentovd, autorskd préva nebo prdva z ochrannyich zndmek, ani Jna' prava dusevniho viastnictvi pog’d se k takovym
rodukttim. Zakaznikovi nejsou poskytovana zadnd prava ke zdrojovym kodum takového softwaru. Software Posk ovany samostatné, bez ohledu na to,
jakym zpiisobem je ze strany Danfoss poskytnut, se poskytuﬂe,,jakstoﬂa lez" a, kde stoji alezi" alze jej uzit vyl uﬁnedpro tcely, k mmidLe urcen, av souladu
s prislusnymi licencnimi podminkami. Danfoss neni jakkoli odpovédny za chyby ani za Gjmu vznikajici na zékladé nebo v diisledk uziti samostatné
poskytnutého softwaru nebo softwaru tietich stran, ktery se k nému poji. Danfoss, dle viastniho uvézeni, mize prevzit zauétém’obha#oby/ procesni obrang
v jakemkoli fizeni vedeném proti Zékaznikovi, pokud predmétem takového fizeni je tvrzen, ze Produkt nebo jeho cast dodany Danfoss predstavuje zdsal
do prév dusevniho vlastnictvi tietich stran v zemi, kde k dodni doSlo, a to za predpokladu, Ze bude o zahdjeni takového fizeni bezodkladné pisemné
vyrozumeén a e bude fadné zplnomocnén k pevzeti zajistén obhajoby/ procesni obrany a budou mu poskytnuty nezb&/me informace a soucinnost, a ddle
2a podminky, Ze tvrzeny zasah do prdv nevznik| v diisledkd designovych nebo jinyich zvlastnich pozadavkil Zakaznika anebo v disledki zplsobu uziti
Produktu ze strany Zdkaznika nebo jinych osob. Pokud se Danfoss rozhodne prevzit zag]w‘itém’ obhajoby/ procesni obrany v takovém fizeni, Danfoss uhradi
veskeré ndhrady Ujmy a ndklady, které bude na zakladé pravomocného soudniho rozhodnuti povinen uhradit Zdkaznik. Pokud bude v fizenf zjisténo, ze
Produkt nebo jeho cast predstavuji zasah do prév dusevniho vlastnictvi tfeti osoby a bude naffzen zdkaz takového jeho dalsiho uziti, Danfoss dle viastniho
uvazeni bud: {a) zajisti pro Zékaznika oprévnéni k vykonu préva ddle Produkt uzivat, (b) nahradi Produkt, nebo jeho cast, Produktem (Produkty), nebo
jejich castmi, které nebudou predstavovat zasah do prav tretich stran, (c) upravi Produkt nebo jeho cést tak, aby k zdsahm do prav tietich stran naddle
nedochézelo nebo (d) takovy Produkt nebo jeho ¢ast odstrani a vréti castku odpovidajici kupni cené. V tomto ustanovent je zakotven celkovy rozsah
odpovédnosti Danfoss v(ici Zakaznikovi v souvislosti's pripadnymi zdsahy nebo Gdajnymi zasahy do prav duSevniho viastnicti. Zdkaznik odskodni, ochrani
a zZbavi sf)o\eénost Danfoss odpovédnosti za jakékoli naklady, vydaje, néroky a soudni rozhodnuti vyplyvajici ze skutecného nebo tdajného porusent
jakéhokoli préva dusevniho viastnictvi treti strany v diisledkii designu Produktu nebo jinych zvlastnich pozadavkiim specifikovanjch Zdkaznikem a/nebo
aplikace nebo pouziti, ke kterému je takovy Produkt Zakaznikem nebo jinymi osobami pouzivan, zejména véetné jakychkoli nakladd a vydajim, které
spolecnosti Danfoss vzniknou v souvislosti s obranou pied takovymi néroky.

17. Iruseni Objedna'vkg ) i

Pokud nékterd ze smluvnich stran porusi nékteré z ustanoveni téchto Podminek,
zgﬂsobem: (a) s okamyzitou (icinnosti po doruceni pisemného ozndment porus uvni strané, pokud takove poru: elze napravit, nebo (b) ticet
(30) dnii EO dorucen pisemného oznament porusujici smiuvni strané, pokud porusujici smluvn strana takové porusen: ité nenapravila. Zrusenim
Objednavky Jak?imkoh zplisobem nejsou dotcena prdva, povinnosti a zévazky kterekoli ze smluvnich stran vznikIé pfed jejim zrusenim. Pokud se tyto
Podminky vztahuji na platnou ramcovou smlouvu nebo cenovou dohodu, je Danfoss de{ oprévnén takovou smlouvu'vypovédét bez udanf divodi
s tricetidenni (30) vypovédni dobou, pokud neni v takové smlouvé vyslovne dohodnuto jinak.

18. Omezeni tykajici se dalsiho prodeje a poufiti pro urcité cely

Produkty Danfoss jlsou urceny pro civilni uZiti. Zakaznik neni oprdvnén Produkty pouzivat nebo dale prodavat pro dely, které maJUakouko\i souvislost
s chemickymi, biologickymi nebo jadernymi zbranémi nebo pro raketY schopné takové zbrané nést. Zakaznik neni oprévnén Produkty ddle prodavat

{ize smluvni strana, kterd je neporusila, zrusit Objedndvku ndsledujicim

osobam, spolecnostem nebo jakymikoli jmgm typlim organizaci, mé-Ii Zakaznik goznalky nebo divod domnivat se, Ze takové osoby nebo subjekty
jakkoli souvisi s teroristickymi aktivitami nebo aktivitami s omamnymi létkami nebo se sankcionovanymi osobami nebo subjekty. Zakaznik nesmi bez
pisemného souhlasu opravnéné osoby ve Sﬁo\eﬁnosu Danfoss pouzivat Produkty ani je dale prodavat pro pouziti v Fdemy’(h, kosmi(k&(h, Ieted(ﬁ(h,
vlakovyich, vojensk%’(h, ropnych a plynovych, automo,bi\ov&ich nebo Zivot podporujicich aﬁl‘\kaq’ch‘ Jakékoli pouZiti Produktil v takovych aplikacic! Je
na vyhradni riziko Zdkaznika. Produkty, zeme, zakaznici a konecni uzivatelé mohou podiéhat zakazu vyvozu a dovozu Ci jingm omezenim na zakladé
Biedp\sﬂm okontrole v%ivozu Kromé dodrzovani takovych platnych zakaztim nebo omezeni Zakaznik déle nebude pfimo ani nepfimo prodavat ¢i dodavat

rodukty do zakdzanych zemi/zemi uvedenych v Seznamu zakdzanyich zemi spolecnosti Danfoss — k dispozici zde Danfoss Restricted Country list, nebo
subjekt(im, osobdm Gi organizacim v Zakdzané zemi. Témito omezenimi je nutné se Eﬁ jakémkoli pouzit, dalsim prodeji ¢i pfevodu Produkt fidit, Pokud
Zakaznik ziska poznatky nebo mé divod domnivat se, Ze doslo k poruseni podminek uvedenych v tomto ustanoveni, je Zakaznik povinen na to Danfoss
bezodkladné upozornit. Spolecnost Danfoss je oprévnéna pozastavit nebo zrusit jakoukoli dodévku, Objedndvku nebo smlouvu, aniz by f vznikla jakd-
koli odpovédnost, ﬁokud ma Danfoss dvod se domnivat, ze Zakaznik jednd v rozporu s platnymi zakony, predpisy, nafizenimi nebo pravidly jakéhokoli

ifslusného vlédniho orgdnu, porusuje podminky tohoto odstavce nebo v pfipadé, ze se na Zakaznika vztahui vyvozni nebo dovozni omezeni.V pripadé
Jakéhokoli naroku nebo fizeni proti s[go\emosn Danfoss v souvislosti s vySe uvedenym poskytne Zakaznik spolecnosti Danfoss veskeré potfebné informace
asoucinnost a odskodni spolecnost Danfoss, bude ji hdjit a zbavi ji odpovédnosti za jakykoli takovy nérok nebo fizeni a za veskeré pokuty, naklady a ztraty,
které spolecnosti Danfoss v dsledkd toho vzniknou.

19. Vyssi moc

Danfoss ﬁe oprdvnéna rusit Objednavky nebo docasné pozastavit dodavky Produktii a neponese odpovédnost za nedodéni, vadné dodani nebo oEoz’déné
dodani, které bude zcela nebo z¢dsti zplisobeno okolnostmi mimo rozumné pozadovanou kontrolu Danfoss, které nenf rozumné predvidatelné a kterému
nelze predejit nebo které nelze ucinit neskodnjm ekonomicky pfimefenymi prostredky, véetné, nikoli viak vylucné, povodni, vybuch, prirodnich kata~
strof, nepokojd, vlek (vyhldsenych ¢i nevyh\ésen)((h), teroristicky ind, vandalismu, kybertitokiim, pozartim, povstani, konfiskaci, zabaveni, statnich ¢i
mezindrodnich embarg nebo opatfent, karantény, lockdown, epidemii, vadn%ich ¢ opozdénych dodavek subdodavatelt, stavek, vyluk, protestnich zpo-
maleni pracovniho tempa, vypadki dopravniobs‘uinosﬂ, nedostatku materiali nebo nedostatecného zasobovani energiemi. Pfi vzniku okolnosti popsa-
nych v tomto ustanoveni se automaticky docasné pozastavuje uplatnitelnost smluvnich prév Zakaznika, resp. tato jeho prava zcela zanikaji. V' pripadé, ze
v disledkd téchto okolnosti dojde ke zruiem’ob&e Indvky nebo opozdéni dodavky, nevznikd Zakaznikovi Z&dny nérok na nahradu L’Umg ani neni oprdvnén
vzndet jakékolijiné ndroky. Pokud Danfoss kdykoli zisti, ie]e&\’vfmbpi a/nebo dodaci kapacita pro Produkty nepostacuje k dodani objednanych objem
viem jejim zdkaznikm (at jiz smluvné vazanych i nikoli) v disledk( vySe uvedenjch okolnosti, miize Danfoss rozdelit své doda’vkr mezi své zakazniky
jakymkoli spravedlivym a priméfenym zptsobem, ktery urci Danfoss, aniz by takové rozdéleni predstavovalo porusent jakychkoli smluvnich povinnosti.

20. Global Compact a boj proti korupci

Danfoss se pripojil k iniciative 0N Global Compact, coz znamend, Ze Danfoss se zavdzal fidit se 10 zakladnimi principy v oblasti lidskych pray, prév
zaméstnanclm, zivotniho prostredi a boje proti korupci, Tyto zékladni prmuw a dalsfinformace uvadi iniciativa Global Compact na adrese: hitp://www.
unglobalcompact.org. Danfoss tudiz apeluje na Zdkaznika, aby se témito zakladnimi principy rovnéz fidil Danfossée oprdvnén zrusit jakoukoli doddvku,
Olyednévku nebo j ukoncit jakoukoli smlouvu, aniz by mu tim vznikla jakakoli odpovédnost z poruseni, pokud se bude divodné domnivat, Ze Zdkaznik
jednd zplisobem, ktery’ée vrozporu s platnymi pravnimi pfedpisy, nafizenimi nebo pravidly vydanymi prislusnymi viadnimi organy, kterd se tykaji vyse
uvedenych 10 zésad nebo jiného.

21. Ochrana osobnich ddaji

Osobn tidaje jednotlivjich kontaktnich osob Zakaznika, jako jsou jména a obchodnf kontaktni idaje, mohou bK’t Danfoss, s ni spojenymi osobami nebo
k tomu zmocnénymi tetimi stranami (poskytovateli sluzeb) zpracovavany a uchovavany mimo tzemi domovské zemé Zdkaznika, Danfoss osobni tdaje
pouzivd pro uee% plnéni svych smluvnich povinnosti (nap. fizeni vztaht se zakaznikem a ﬁ\atebm’(h transake), vzhodnocova’m’a ZlepSovani svych
produktl a sluzeb a/nebo zasilani informaci o produktech, sluzbach a akcich Danfoss kontaktnim osobdm Zdkaznika. V' pripadech, kdy je ze zakona
vyZzadovano udéleni souhlasu, Zakaznik timto udéluje sviij souhlas se zgracova'm'm osobnich tidajti shora uvedenym zplisobem a zérover bere na védomi,
7e osobni idaje budou podiéhat rezimu cizf prdvni tpravy zemé, kde budou u(hova’va’n%/kde se bude nalézat prislusny server. Danfoss bude za ticelem
ochrany osobnich ddaji pouzivat pfiméfené smiuvni a technické mechanismy. Danfoss bude osobni ddaje uchovdvat po dobu trvdni smluvniho vztahu.
Vyzaduji-li to kogentni pravn pfedpisy a za predpokladu spinéni nutnych podminek miize mit Zdkaznik, jako g/zwcka 0soba, pravo pristupu k osobnim
(idajtim, prévo na opravu osobnich Udaj, prdvo na Eoskymutimformadoh\edné zpracovavani svych osobnich idaji nebo pravo na vysloveni nesouhlasu
se zpracovavanim svyich osobnich tidaju. Pro podrobnéjsf informace se obratte na Vasi mistni kontaktni osobu u Danfoss — viz www.Danfoss.com. Osobni
(daje jednotlivych kontaktnich osob ve spolecnosti Danfoss, jako je jméno a obchodni kontakini Gdaje, mohou byt zpracovdvany a uchovdvany v souladu
sBrls\uénym\ pravnimi F‘redplsy a vyhradné v rozsahu, ktery je piiméiené nezbytny pro pinéni smluvnich iovmnosn Zakaznika (napt. sprdva vztahii
s a‘nfoss a rovfédém’ platebnich transakci), pficemz Zakaznik bude pouzivat odpovidajici smiuvni a technické mechanismy k ochrané osobnich Gdaji
spolecnosti Danfoss.

22. tastecnd neplatnost (oddélitelnost) i i i
Bude-Iijakékoli ustanoven téchto Podminek nebo jeho ¢dst shleddno neplatnym, nevymahatelnym, nezakonnym nebo neticinngm, nebude tim dotcena
platnost, vymahatelnost, zakonnost ani dcinnost ostatnich ustanoveni.

23. Postoupeni B

Danfoss | Zakaznik jsou kdykoli opravnéni postoupit nebo jinak prevést jakdkoli svd ﬁra’va vypljvajici jim z téchto Podminek. Zédnd ze smluvnich stran
nenf oprdvnéna postoupit nebo jinak pfevéstHakouko\i povinnost vyplyvajcijim z téchto Podminek bez piedchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni
slran)é s tim, Ze Danfoss je oprdvnéna na zakladé pisemného ozndment Postoup\'t, delegovat nebo pfevéstéakéko[‘\ povinnosti nebo prava, a to v plném
rozsahu nebo cdstecné, na Jakoukoli Spojenou osobu nebo v pripadé fiize nebo odprodeje podniku prodavajici entity Danfoss nebo podstatné casti
majetku proddvajici entity Danfoss.

24. Rozhodné pravo a feSeni sporii
Jakékoli spory, které mezi smluvnimi stranami vzniknou na zdklade nebo v souvislosti s kupni smlouvou nebo Objednavkou, kterd se ffdf témito Podmin-
kami, se budou fidit hmom{m pravem platnym v misté sidla prisluného prodejce Danfoss. Jakékoli spory, ktere mezi smluvnimi stranami vzniknou na
zdkladé nebo v souvislosti s kupni smlouvou nebo Objednavkou, kterd se fidi témito Podminkami, a ktere sm\uvm’stran% nebudou schopny vyfesit smirnou
cestou, budou s konecnou platnosti rozhodovany v rozhodcim fizeni vedeném podle rozhodéiho fadu Mezindrodni obchodni komory (,,Rad”{Jedm’m nebo
vice rozhodci jmenovanymi v souladu s Radem. Kazda ze stran je oprdvnéna domadhat se v rami fizeni vydanf prikazu, zékazu, predbézného opatieni
nebo ﬂného ocasného opatreni. Smluvnf strany se mohou domahat nafizeni vg’konu rozhodciho ndlezu u prislusného soudu. Mistem rozhodciho fizenf
bude hlavni mésto zemé, v iz sidli pfislusny prodejce Danfoss, Rozhodci izeni bude vedeno v anglickém jazyce, nedohodnou-li se smluvni stranyH'mak
Rozhodci fizen i rozhodcf ndlez budou divérnymia osoby Gcastnici se rozhodiho fizenf na obou stranachi se zavazuji zachovdvat o nich micenfivost.
Nehledé na vyse uvedenou rozhodcf dolozku bude Danfoss opravnéna vymahat pohleddvky u jakéhokoli soudu prislusného podle mista sidla prodejce
Danfoss nebo mista sidla Zakaznika
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Elektrické podlahové topeni DEVI - & B

Vytapéni zitrka stoji na solarni energii
a elektriné!

Nizkoenergeticky a pasivni diim se solarnimi panely a elektrickym vytapénim predstavuje kompletni
fesSeni budoucnosti.

Po cela desetileti byla elektfina jako zdroj tepla vieobecné kritizovana a fada lidi si elektrické vytapéni automa-
ticky spojuje s vysokymi cenami. Pro nizkoenergetické a pasivni domy je vsak koncepce kompletniho feseni
vytapéni na bazi elektfiny preferované a vhodné feseni, které je navic Setrné k Zivotnimu prostredi.

Elektrické podlahové topeni a solarni panely pfedstavuji zcela,zelenou” alternativu pro majitele nizkoenerge-
tickych a pasivnich dom. Diky vysoké mife izolace a nizké spotfebé energie vyrabi diim v [été nadbytecnou
elektfinu, kterou je mozné prodavat do elektrické sité. Jinymi slovy — diim vyrabi viastni elektfinu zplsobem
neutralnim co do emisi CO, a neni tfeba obétovat ani dnes obvyklé pohodli.

Danfoss s.r.o. ®
Tel: 228 887 666
e-mail: zakaznickyservis@danfoss.com
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